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„Voinţa ferii“.
„...Etă că în ţâră fierbe. Aici în 

capitala ei se véd cji de cji m inuna
tele manifestări ale voinţei naţio
nale, cum nu s’a mai vecjut pănă 
acuma. Nu majoritatea dietei repre- 
sentă acum voinţa, disposiţiunea, 
pornirea şi patima terii, ci mulţimea 
poporului, care cu credinţa tare pe- 
regrineză înaintea dietei, unde cere, 
unde pretinde validitarea drepturilor 
naţiunei şi apérarea intereselor ei...tt

Aşa scrie fóia de írunte a par
tidei kosuthiste, „Egyetértés", vor
bind despre starea de faţă a lucru
rilor.

Ne sun t cunoscute manifestările 
„voinţei ţe r ii“, despre care vor- 
besce fóia m aghiară  koşuthistă.

Seim, că cjilnic sosesc în Bu
dapesta deputaţiunî din oraşele şi 
ţinuturile  maghiare, că aceste se duc 
înaintea elădirei dietei şi cer sé li-se 
dea intrare, ca se-şi arate nemulţu
mirile Jor şi se-şî aştârnă cererile şi 
pretensiunile. Şi preşedintele cam e
rei ungare, contele Apponyi, le dă 
intrare, le primesce şi le ţine câte 
o vorbire spre a le linişti şi a l e  da 
speranţă, că cei aleşi ca „represen- 
tan ţî  ai poporului“, — cari după

iui »Égpékértás* *ac|i au aval 
representă voinţa térii (dér când au 
representat’o ?) — veghiézá asupra 
drepturilor şi intereselor „naţiunei“ 
şi nu vor lăsa sé sufere scădere.

Cunóscem şi drepturile pe cari 
vor sé le validiteze cei ce bat cu 
jalbele în proţap drumurile la Pesta 
şi cer intrare şi ascultare în dieta 
ţerii. Alaltă-erî a sosit acolo o de
putăţie monstră dela To th  şi atâta 
au vociferat înaintea dietei, pănă ce 
au fost lăsaţi se între în clădire peste 
cinci sute de purtători ai „voinţei 
ţe re i“, cărora Apponyi li-a vor
bit despre dreptul de petiţiune la 
coronă şi la parlament, şi le-a spus, 
că poporul face bine décá se folo- 
sesce de acest drept. Ore tot de pă

rerea acesta a fost Apponyi şi când 
nu s’a t ra ta t  de conaţionali ai sei?

Destul că ne este cunoscută 
„voinţa naţiunei“, căreia iau dat es- 
presiune şi demonstranţii de stradă 
din Budapesta, atunci, când s’au 
încăierat cu poliţia d-lui Szell, vrend 
s’arate că acum şi „patimele“ na- 
ţiunei nu le mai representă partidul 
guvernului, care face majoritatea în 
cameră, cu şeful seu Szell, ci colec
tivitatea naţională koşuthistă, ce se 
adună pe stradele capitalei şi înain
tea parlamentului.

„Voinţa, disposiţia, pornirea şi 
patim a ţerii“ ce se manifestă din 
partea „mnlţimei poporului“, are, 
precum ne este cunoscut, ţinta de 
a alunga limba germ ană din acea 
parte a armatei comune, ce se re- 
cruteză din Ungaria, şi a crea astfel 
din ea o arm ată naţională maghiară.

Cimi se se potă împlini acesta 
dorinţă a poporului suveran koşu- 
thist, nu o pote spune nimeni şi 
oposiţiunea, care a pus la cale tote 
protestele şi demonstraţiunile, nu 
scie ea însăşi ce se mai începă, căcî 
se ’ngl6dă to t mai mult într’o încă
păţânare, din care nu pote eşi tea- 
feră nicî ea, nici ţera, flind-că ceea-ce 
pretinde „voinţa naţiunei“ purta tă  de 
jn&ssQie, d*e popor «e 4 >eregrin£ză la 
Pesta, este simplamente, pentru acum 
şi încă pentru multă vreme, nerealisa- 
bil. A se desbina în doue arm ata 
comună este în împrejurările grele 
internaţionale de acjî cu neputinţă. 
Ac6st,a s’ar pute întempla numai în
cetând monarchia nostră de a figura 
ca mare putere între celelalte.

tele din Ungaria s’a împlinit întru 
cât va şi aşa se va face şi în viitor.

Ce vréu dér cei din estrema 
stângă cu obstrucţiunea şi cu demon- 
strafiunile lor?

Szell le-a spus’o verde, că cu 
tote strigătele lor nu-1 vor mişca din 
loc, că el va aştepta liniştit şi cu 
sânge roce pănă ce le va trece fu
ria. Şi décá vor merge prea departe 
şi vor sili guvernul a lua mesurî în 
afară de lege, antiparlamentare, şi 
acesta o va face.

In cestiunea aperării unităţii ar
matei, Szell şi guvernul séu póte fi 
sigur de sprijinul şi încrederea Ma
iestăţii Sale. încă  odată dér ce vor 
koşuthiştii ?

Ei se plâng de slăbiciunea gu
vernului. Insé adevérul este, că cele 
ce se petrec aeji în Budapesta do
vedesc tot-odată şi slăbiciunea ocâr- 
muirei şi aceea a „ţerei“ demon
strante.

Revista politică.
Septemâna acesta a fost forte 

agitată în Budapesta. Demonstraţiu- 
nile sângerose despre cari am spus 
la revista numerului trecut de Du
mineca că s’au petrecut pe stra
dele „capitalei şi residenţei“ ungu- 

'/r * * ; i d a t ’koasnthiştilor material 
bogat pentru a face gălăgie nespus do 
mare tn dietă şi în gazetele lor. De 
Sâmbătă începend în trei patru şe
dinţe ale dietei nu s’a vorbit decât 
despre „actele barbare“ sevîrşite de 
poliţişti contra „generosei“ tinerimi 
universitare maghiare şi contra ce-
tăţenilor înflăcăraţi pentru idealul 

Ce vor dér Koşuthiştii şi aliaţii | Maghiarilor. Şi fiind-că tărăboiul de
lor? Se li-se facă concesiuni? Ceea- 
ce le au pus în vedere ministru- 
preşedinte şi ministrul de honvecji, 
că adecă se vor face ore-cari modi
ficări în emblemele de pe stegurile 
armatei, nu se va întempla aşa de

Vinerea trecută se făcuse tocmai din 
incidentul aniversării morţii lui K os
suth, adoratorii acestuia au pus ces
tiunea pe teremul, că guvernul şi 
organele poliţienescT au voit se su
grume în tinerime şi în cetăţeni cul-

curend, şi nu e nici sigur decă se j tul faţă de acest „idol al naţiunei“. 
va întempla. Concesiunea ca se fie s tră -1 Atacuri violente şi necruţătore au 
mutaţi oficerii din ţeră la regimen- j fost îndreptate — cu gura — con-

tra poliţiei, pe care iroii din stânga 
şi stânga estremă au num it’o „bar
b a ră“, „vandală“, „ucigaşă“ şi to t 
ce póte fi mai réu. Ministrului-pre- 
sident Szell i-s’a cerut, sé alunge 
din post pe şeful poliţiei, la ordi
nele căruia poliţiştii au dat năvală 
asupra voinicoşilor demonstranţi, a 
făcut us de sabie, şi a îmblătit în 
drépta şi în stânga pe orî-cine i-a s ta t 
în cale. Ministrul a réspnns, că n ’are 
se ia nicî o mesură pănă când cerce
tarea ce s’a deschis nu va fi în
cheiată şi că nu va suferi ca dieta 
sé devină un convent în care mino
ritatea sé teroriseze după plac m a
joritatea. Réspunsul acesta i-a în- 
dărgit şi mai mult pe kossuthişti.

*
Sgomoţul ce-1 fac în dietă kos

suthişti i, este sprijinit prin gălăgia 
ce-o fac pe strade universitarii un
guri. Aprópe de o septemână „capi
tala şi residenţa“ este teatru de 
ăemonstraţiunî neîntrerupte. Ocasiunî 
li-se ofer destule şi le caută înadins. 
Tinerii nu mai frequentézá cursurile 
la universitate, ér senatul universi
tar, ca se se evite scandalurile în 
chiar edificiul universităţii, a suspen
dat cursurile. Tinerii, în urma acesta, 
s’au mai potolit şi au decis sé nu 
turbure mersul prelegerilor, înse în 
fîe-cai^ lsérá sé se* adune ţi sé con
tinue mişcarea.

*
In tr ’aceea lupta contra; proiectelor 

militare se urmézá c’un zel vrednic 
de-o causă mai bună. Partidul kos- 
suthist aşa se pare că şî-a pus de 
gând sé întrebuinţeze tóté armele 
pentru a résturna proiectele, respec
tive a face pe guvern se le retragă. 
Furia cu care atacă aceste proiecte 
séméná a duh de resmiriţă. In faţa 
acestei mişcări cu anume tendinţă 
de a stórce de la locurile mai înalte 
concesiuni naţionale maghiare în ar
m ata comună, guvernul stă cu mâ- 
niie legate, nu póte face nimic, nu 
cutéza a întreprinde nimic pentru a 
sdrobi resistenţa cerbicosă koşuthistă.

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

De-ale betrânilor.
Snovă de : Koevari.

D ed. lui G. Trifu.

Era pe dunga morţii betrânul. Muria 
şi nu muria. Nemurile de jur împrejur pe 
lângă el aşteptând, nu că dor n’a muri, 
ci că ce le-a lăsa înainte de ce se moră. 
Betrânul horăia din greu, ca cel în ago
nie. Mai închidea ochii, mai îî deschidea 
mari şi holbaţi, ca cel-ce caută pe cineva.

* De odată dă cu ochii de fiul seu şi-î făcu 
semn se vie mai aprope. Pane l’a înţeles 
şi s’a plecat spre pat, căcî bătrânului i-se 
inpaingineau ochii şi nu vedea numai cu 
orile. Betrânul s’a mai opintit odată şi 
dise tremurând:

„Făniuca meu, dragul tatii, mult bine 
ţî-am agonisit cu veci pomenita maica ta 
şi multă bucurie am avut în tine şi ne- 
poţeii miei. Am verlut, că eşti un băiat 
prea înţelept şi bun şi asta a fost bucu- j 
ria nostră. Deră scii, că cărările lumii sunt ; 
multe, unele drepte, altele strâmbe, omul 1

neumblat iute le pierde şi se retăcesce. 
Gândit’am dară, că înainte de ce se-mî 
închid ăştî doi ochi pe vecie, se-ţî deschid 
ţie cartea înţelepciunei şi se-ţî las pe lângă 
cele trecétóre, comoră care nu te înşelă 
în veci şi care plătesce pe sute de orî 
averile ce moştenescî“.

Aici betrânul a resuflat una din tote 
plămânile pe cât îl slujiau; Fane asculta 
cu améndoué urechile, érá betrânul a 
u rm at:

„Las ţie comorile nepreţuite ale cu- 
minţiei şi ale căutării înainte: trei sfaturi 
din betrânî, şi sé nu le nesocotesc!.“

Fane asculta cu încordare, éra betrâ
nul după-ce îl mai răbda tusa, începu:

„Aste-’s sfaturile mele fetul meu: Cu 
domni nici când sé nu te împrumuţi, — 
ai în ţeles! Sfatul téu muerii sé nu ti-l dai. 
Sérácoiü la casa ta sé nu găzduiescl.a

Cu aceste betrânul închise ochii luând 
calea vecíniciei, érá Fane sta sdrobit lângă 
trupul fără suflare, gândind în sine, ce o 
sé însemneze acestea.

A trecut. L ’au înmormentat pe be
trânul cu cinstea cuvenită, cu stâlpi, cu 
ducerea în biserică, cu doué-spre-dece stări,

cu comendare mare, şi celelalte. Ba i-au 
făcut şi coméndarea de a treia di, care a 
ţinut pănă bună-altă dimineţă.

Dér vremea nu ascultă de noi. Trec 
dile, trec septemânî şi luni şi Fanii nu 
i-se zărea, ce va sé dică vorbele tătâne- 
séu. De unde? Treburile îi mergeau strună; 
el sănetos şi voinic ; dela o vreme mai că 
îşî uitase de ele. Las’ că l’o înveţa viéta.

ín vecini stăpânea un boier. Avut 
ore-când, ér acum scăpătat — moră pără
sită. Când era oţet, nu erau bóbe, când 
erau d’ale — nu fiind de celelalte. Şi o 
ducea aşa „boeresce“, că sciţi d-vóstré: la 
boieri nu se sédé a clăti cevaşî. Şi acésta 
nu ar fi chiar pe atât de réu, dór.... pân
tecele?.... bată-1 sé-1 bată, şi apoi maţul?... 
Ci-că de-aste nici boierii nu-s mântuiţi şi 
boierul nostru de dâra*) lor ajunse chiar 
în cornul caprii.

Acum fuge la vecinul, la Făniuca şi 
cu rugăminte, mai cu minciuni îmi scote 
de la el doué sute de băncuţe. Le-a în- 
tórce domnia-sa la térgul bróscelor.

Faniuca, — sé nu mai ispitescî un-

Dâră =  lipsă, neajuns.

de-i bate mintea şi gândul — îi dádű drag- 
drăguţ, dieendu-şî în sine: „de nu-mi vin 
banii, ’i intabulez pe curtea boierului, şi 
apoi: Ce cinste mă! — Boier şi prost la 
un adăpost!“

Térg bun şi noroc. Boierul şî-a mai 
cârpit serăcia, Făniuca şî-a mai uşurat bu
zunarul. Trébá sé fie. Térgul bróscelor nu-i 
departe. Adecă.... dicî „térgul bróscelor“, 
dór care? Asta nu o sciu nicî eu, nu o 
scia nicî Făniuca şi tot aşa, ba doră chiar 
mai puţin o scia însuşi boierul. Căci da, 
socotesc eu; boierul nu ţinea la călindarul 
cel cu potcove — tata tuturor călindare- 
lor, şi-apoi nu tot şolomonaru-i solomonar, 
precum că nicî pupăza nu-i paserea 
raiului.

Térgul broştelor a trecut, trecut’a şi 
al nucilor, ba s’a dus şi a lui Sân-Medru 
şi érási a sosit al bróscelor — de doué, 
de trei, chiar şi de patru orî, numai sutele 
Făniucăi nu mai sosiau, de-ţ! venea sé 
dicî: „au luat calea nebunului, sé nu se 
mai întorcă“.

Făniuca se puse pe gânduri, şi — 
apoi décá Făniuca se puse pe gânduri — 
putea sé nu se pună pe gânduri şi Firónda,
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Dinpotrivă, guvernai s’a pus pe punc
tul de vedere al răbdării şi aştep
tării. însuşi ministru-president Colo- 
man Szell a declarat unui 4 ;,arist, 
care s’a dus la el se-i afle părerea, 
că guvernul va aştepta cu sânge 
rece şi liniştit, decă va trebui chiar 
şi pană la cfiua Sf. Ştefan (20 Au
gust). Din declaraţia acesta se pare, 
că Szell şi cu colegii sei din cabinet, 
neavend încotro, lasă pe kossuthiştî 
se-şî facă mendrele, vre se i obosescă 
cu aşteptarea, se se înece aşa creând 
în seul lor propriu. Cumcă tactica 
acesta va ave seu nu vre-un resuîtat, 
viitorul are s’o dovedescă.

*

A tât în parlamentul din Berlin, 
cât şi în cel din Viena, s’au făcut 
interpelaţiunî în Gestiunea Evreilor din 
România. Guvernele respective au 
trecut cu tăcerea peste aceste in
terpelaţii. Au dat înse asigurări re- 
presentanţilor României, că nici Ger
mania, nici Austro-Ungaria nu se va 
amesteca în afacerile interne ale sta
tului român. Atitudinea acesta ar 
pute se servescă de înveţătură acelor 
filosemiţi neastîmperaţi, cari îşi ri
dică vocea neîndreptăţită în aperarea 
ovreismului, care chiar în România 
nu numai că nu e prigonit, ci îi 
merge mult mai bine, decât naţiona
lităţilor asuprite din alte state.

*

In „Reichsrath{‘-ul din Viena se 
lucrâză pe capete pentru resolvirea 
cestiunei pactului vamal austto-ungar. 
Alaltă-eri s’a ales comisiunea pentru 
pact, care ac|î îşî va încheia lucră
rile. Atitudinea Cehilor este de-ocam- 
dată pasiva; ei de altfel au declarat, 
că nu vor zădărnici prin obstrucţiuue 
desbaterea şi votarea proiectelor pac
tului.

*
Scirile ce sosesc din Macedonia 

nu sunt de loc liniştitore pentru di
plomaţii, cari şî-au pus în gând se 
împăciuescă spiritele agitate prin 
propaganda revoluţionară ce o fac 
Bulgarii macedoneni. Dilnic sosesc 
veşti despre ciocniri sângerose între 
bandele bulgare şi trupele turcescî, 
despre omoruri ce se comit de agenţii 
plătiţi ai comitetului macedonean, 
acjî asupra unuia, mâne asupra altuia 
din notabili, cari nu vrnu se dea bani 
şi arme pentru causa bulgărescă.

Guvernul turcesc mereu asigura 
puterile, că din pai’te-i face to t ce-i 
stă în putinţă pentru a introduce re
formele, înse nu-1 lasă în pace res- 
vrătitorii bulgari de-oparte, er de 
altă parte Albanesii mobamedanî,

Firónda cea voinică, draga lui de muiere?! 
Acuma vedeau ei, ba vedeau prea bine, 
că cu „nu-i“ şi „w'am“, nu o scoţi de
parte. Dér las’, că or’ scote fiscaroşii, că 
dór’ a lor pită e se íncalcésca şi se des- 
cálcéscá.

Şi se duse Paniuca la fiscaroş şi a 
pus el sé-i scótá pîra, pe cel mai vestit 
fiscaroş între toţi fiscaroşii acelui oraş, şi 
’i spuse cu graiü apăsat, că „nu-1 dóré, 
de nu-i întrece nici un bănuţ deochiat din 
banii împrumutaţi, numai se-i dovedescă 
pe boierul, că nu-i cu cale se năpustescă:
— ia-te du-te — agonisela lui.“

Se aprinse şi se înfierbântase Fă- 
niuca. Dér fiscaroşul — (0! Dómne! că 
toţi-s buni!) a fost om cu mult mai creş
tin — şi mai nu sciu cum la nojiţele ini- 
mei, decât se lácoméscá la atâta ban, ci 
s’a mulţumit numai cu una sută, dér aceea 
Făniuca se i-o pună numai decât pe masă
— bine svéntatá, bine numărată. Şi F ă 
niuca i-o puse, cum i-s’a ceru t: bine 
sventată, bine numărată.

Şi a început pîra, pîră mare, care 
să-l dovedéscá pe boierul, şi Făniuca îşî

cari s’au resculat formal contra re
formelor, în aplicarea cărora ei ved 
sfîrşitul egemoniei musulmane.

Mişcarea Bulgarilor macedoneni, 
nu încape îndoială, e susţinută şi 
hrănită  din Bulgaria. In  rândurile 
armatei bulgare a în tra t  frigurile miş
cării revoluţionare, er şefii ei pri
vesc galeş spre Macedonia, unde gân
desc se realiseze cu forţa armelor 
idealul bulgar. Se di ce, că însuşi prin
cipele Ferdinand * se lasă ademenit 
de acest curent. Acesta s*a vecjut cu 
ocasia crisei de cabinet bulgar, căci 
a refusat cu încăpăţinare se însărci
neze pe ministrul president Daneff, 
omul păcii, cu luarea portofoliului 
resboiului, după demisiunea minis
trului Paprikoff. Ferdinand e pe par
tea partidului militarist, el moş* ar 
vre resboiul, se ţine înse reservat, 
căci nu Tr6 se-şî pierdă nici simpa
tiile omenilor sei, nici pe acele ale 
Rusiei.

După cea mai nouă scire sosită 
din Sofia, întreg guvernul şî-a dat 
demisiunea. Acesta crisă este urm a
rea firescă a conflictului dintre cele 
doue politice: politica cabinetului 
Daneff, salutară Bulgariei, şi politica 
svăpăiată şi plina de primejdii, a 
partidului rgsboiului. Când va tr i
umfa partidul din urmă, resboiul nu 
va întârejia.

De aici se esplică şi scirea, că 
marile puteri urmăresc cu vie aten
ţiune atitudinea principelui Ferdi
nand, pe care-1 fac responsabil de 
mişcarea revoluţionarilor bulgari.

SCIRILE D1LEI.
J

— 15 Martie t .

Ordin secret militar. Un diar so- 
cialdemocrat din Viena publică un ordin 
secret dat de cătră ministrul de rSsboiu 
cătră toţî comandanţii corpurilor de ar
mată. Ordinul spune, că ministerialii^ <ţe 
răsboiu i-a venit la eunoscinţă, că propa
ganda socialistă şi radicală-naţionalistă 
nisuesce a pătrunde şi în armată cu scop 
de-a introduce mişcarea contra armatei 
în rândurile reserviştilor. Tendinţa acesta 
disolvantă, dice ordinul, va începe a lucra 
în scurt timp în mod sistematic. Ordinul 
pretinde de la comandanţii de corpuri şi 
peste tot de la autorităţile militare, se 
urraărescă cu viuă atenţiune lucrul acesta 
se înăsprescă regulamentele pentru a scuti 
armata de pericolul acesta şi a raporta 
ministeriului despre ori-ce esperienţă în 
direcţia acesta.

Noua convenţie poştală austro-ro- 
mânâ. România şi Austro-Ungaria au sem
nat în cjiua de 1B Februarie trecut, o nouă,

freca îndestulit mânile, că chiar el a pus 
la cale o trebă ca asta.

Nu era săptămână, să nu fi mers la 
oraş, să se mai adeverescă de la fiscaro
şul de cum şi încât ’i stă causa, şi că nu 
cumva e împedecată unde-va.

Firesce, că mergend la oraş, nu pu
tea merge ec’ aşa cu capul de-a mână, ci 
mergea cum se merge, mergea de-acasă, 
că doră aşa se merge pe la domni şi mai 
ales pe la un fiscaroş ca al lui. Eră fişca- 
roşul scia să-i spună, pe de atâtea-ori, 
multe lucruri prea frumose şi de el necu
noscute: de cât şi cum e lucru greu a te 
pune cu pîra împotriva unui boier, câţi 
bani arunci în vent cu mituirea diregăto- 
rilor, cari toţî sunt sacî sparţi şiflămendi, 
câţi merg pe timbre, pe scriitori şi altele, 
şi că decă n’ar căuta ce caută — adecă 
la el şi omenia lui, pe care vrea s’o arete 
înaintea lumei mai lămurită decât aurul 
lămurit — dău încă în minuta aceea şi-ar 
lua mâna de pe densul şi i-ar înapoia pîra, 
din care nici aşa nu are nici un folos — 
ba da, cheltueli şi ostenelă şi umbletele 
cele multe, că vedi, la o pâră ca asta se 
cere bani, bani mulţi, bani nenumăraţi.

convenţie poştulă. Btă, în părţile lui in te
resante, noul angajament: 2) De l a i  Apri
lie — data întrărei în vigóre a no-uei con- 
venţiunl — taxa redusă d© 15 bani pentru 
scrisorile de 15 grame nu mai e menţinută 
decât pentru Bucovina. Pentru totă Ungaria 
taxa va fi 25 ban! pentru o serisóre de 15 
grame 50 bani pentru scrisorile nefr&ncate.
2) Taxa cărţei poştale e de 10 ban! pen- 
fcra Austria (inclusiv Bucovina) şi Ungaria.
S) Obiectele recomandate pot fi grevate de 
rambursuri păna la 1G00 lei numai pentru 
Austria; pentru Ungaria se menţine maxi
mul de 500 lei, astăzi în vigóre. 4) Manda
tele poştale şi telegrafice, pentru Austria 
şi Ungaria sunt admise pănă la suma de 
1000 lei. Dér, mandatele poştale provenind 
din Austria şi Ungaria nu vor puté fi achi
tate în România de cât în 16 localităţi şi nu 
mai pentru sume carîn’ar trece de cinci sute 
lei. 5) Hentru coletele poştale presentate în 
România cu destinaţiune în Austro-Ungaria, 
expeditorul póte asutna plata taxelor va
male. astfel ca destinatorul sé primescă pa
chetul liber de ori-ce sarcini.

Esposiţia „societăţii Agrare“. Co
mitetul „Societăţii Agrare“ din Bucuresci 
s’a întrunit Sâmbătă şi a ales diferitele 
comisiunî, în vederea esposiţiei, ce acéstá 
societate va aranja-o la tomnă. Comisari 
speciali au fost aleşi pentru': agricultură
V. C. Munteanu, viticultură D. C. Roman 
silvicultură D. I. Zâne, zootechnică A. 
Lăcusteanu, piscicultură Gr. Antipa, mine 
şi cariere C. Alimănişteanu, maşine agri
cole I. C. Petrescu, industrii agricole B.
G. Assan, ţesături şi vestminte d-na Ma- 
ria Fălcoianu, horticultura Hasagianu, hi- 
gienă Dr. V. Babeş, mişcarea scienţifică 
Dr. C. Istrati. Exposiţia acesta va dura 2 
luni, de la 1 Septemvrie pănă la 1 Noem- 
vrie şi va fi aranjată pe locul viran de 
lângă imprimeria statului şi Cismegiu, în 
Bucuresci. Preşedintele societăţii agrare 
d-1 St. Greceanu a fost primit Sâmbătă în 
audienţă de M. S. Regele, căruia i-a pre- 
sentat regulamentul exposiţiei agricole. 
M. Sa a promis tot concursul pentru reu
şita deplină a esposiţiunii. Administraţiu* 
nea domeniilor coronei va cheltui 25.000 
lei pentru secţiunile sale. Instalarea espo
siţiei, după cum se vorbesce, va fi ceva 
magnific şi naţional în acelaşi timp. Pavi- 
liónele vor fi construite in stilul locuin
ţelor ţăranilor români de pretutindeni, 
adecă din Macedonia, Basarabia, Bucovina, 
Transilvania etc. Primăria oraşului va servi 
lumina electrică la tóté instaiaţiunile es
posiţiei.

Maghiarisare prin şcolâ. Din Baci- 
falu i-se scrie ,T. R.w : „Ministrul de culte 
şi instrucţiune publică a dispus prin o or- 
dinaţiune din anul trecut, ca copiii şi tetele 
de la şcola de repetiţiune (de la 12—15 
ani) sé frequenteze şcola de economie a sta
tului, acolo, unde comunele seu confesiu-

Şi Făniuca mai şi număra, mai şi ba, 
dér de purtat purta cu bună sîrguinţă banii 
la fiscaroş, că vedi la pîră trebue bani — 
bani mulţi.

Boierul se uita liniştit, cum Făniuca 
bate câmpii şi cum se istovesce să scótá 
suflet de la cel îngropat cu anii. Răspun
sul boierului tot-déuna şi în tot locul era 
unul şi acelaşi: „nu pot, n’am“, „n’am, nu 
pot". „Décá mai nărăvesci puţin, mai poţi 
să tragi niţică nădejde, dér şi atuncia nu 
mai „póte“, că doră o să-ţi primesci ba
rem o părticică din bani, décá însă te pri- 
pesci, nu eşi la nimica. Tóté svércolirile 
îţi sunt zadarnice, căci scii prea bine, că 
n’am nimica — nimica pe sub sóre, érá 
din fântâna, căreia i-a secat isvorul, înza- 
dar trudesci să scoţi apă. Necum apă 
pr0spătă şi de puteri ínvietóre, dér nici 
noroiű.“

Făniuca îşî dicea, că boierul îşî face 
rîs de el, când vorbesce astfel, şi nu era 
leneos a da nou îndemn şi bani fiscaroşu- 
lui, că acum chiar în ciuda boierului să 
scotă cum póte mai iute pîra la capăt. Şi 
fiscaroşul a scos’o, dér diua aceea pentru

ntle n*au şcola lor proprie de economie. 
Aşa s’a dispus şi cu privire la comuna 
ndstră, în ce privesce fetiţele, cari se află 
acasă, pe când copii, cum împlinesc anul
12 de etate şi termină cursurile şcolei ele
mentare, se duc toţi în România şi nu 
pot fi trimişi la şcola de economie a statutu
lui. Fetiţelor, cari frequenteză acestă şcolă 
li-se predă cetirea, limba maghiară, com- 
putul, istoria şi geografia, însă tote în 
limba maghiară, aşa că ele nu pricep din 
aceea ce li-se propune de cât numai ce 
le esplică o fetiţă, elevă şi ea a şc61ei 
numite, care cun6sce atât limba maghiară, 
cât şi cea română. In modul acesta ore 
ce spor pdte se dea şcola? Mai e de no
tat, că fetiţele române de la şcola acesta 
sunt în conţinu împroşcate din partea ele~ 
vilor maghiari, o împrejurare asupra că
reia am cere să fie mai bine îndreptată 
atenţiunea învăţătorilor". — Etă o nouă 
modalitate de maghiarisare!

Academia iiomână a ţinut eri, Vineri, 
la ora 1 p. m. şedinţă publică în localul 
s6u. S’au făcut următoreie comunicări: D-l 
At. Marienescu: despre Articol şi declina- 
ţiune. D-l Dr. I. Felix: Igiena şcolară, is
toria ei, starea ei aotuală. Partea II (Edu
caţia fetelor, eserciţiul corporal, bolele 
şcolare.)

Bancă rowânesc?». în Petroşeni.
Aflăm cu plăcere, că inteligenţa română 
din Petroşeni şi împrejurime în 12 Martie 
întrunindu-se la o consfătuire sub presi- 
diul protopopului gr. cat. Ştefan Rădic, a 
luat hotărîre de a înfiinţa un istitut de 
credit şi economii în Petroşeni şi pentru 
facerea preparativelor necasare a ales o 
comisiune de 3 membri.

D-l Titu Maioi •eseu, şl-a dat demisiu
nea din senatul Universitar. Ministeriul a 
in terven it  la Universitate pentru a se con
voca Senatul şi a se proceda la o nouă 
alegere.

Pentru biblioteca fraţilor emig
raţi în america au mai dăruit d-nul Ni* 
colae Oancea jun. învăţător în Braşov: 
1) Acaftisul Maicei Domnului. 2) Cuvinte 
folositore. 8) Carte de cetire de Z. Boiu.
4) Călătoria lui Stanley. 5) Caragiale : 
teatru voi. II. 6) Pomăritul de D. Comşa.
7) Istoria bisericei sf. Nicolae din Braşov.
8) Şese anuare ale gimnasiului şi şcolei 
comerc. super. din Braşov. 9) Germania, 
de G. I. Muntean.

Dela părintele Moise Brumboiu preot 
gr. cat. în Tohanul vechiu: 1) A. D. Xe- 
nopol, Istoria Românilor (2 voi.) şi 2) 
loan V. Rusu, Istoria Transilvaniei, cu ins
cripţia: „Prin istorie la iubirea de nemu.

Mulţăwiită pilblicii. — Subscrisa di
recţiune şcolară îşî exprimă şi pe calea 
acesta cele mai căldurdse mulţămite in
stitutului de credit şi economii „Albinau

Făniuca, mai amară a fost doră, decât 
aceea în care îngropase pe iubiţii săi.

Banii lui cei împrumutaţi, nefiind de 
unde a-i scóte, rămase periţi pururea, érá 
pîra pe lângă aceştia a mâncat alte sute, 
sute multe, că vedi, la pîră trebue bani, 
bani mulţi.

Şi acuma Făniuca din nou se puse 
pe gânduri şi decă Făniuca se puse pe 
gânduri, putea ore se nu se pună pe gân
duri şi Firónda, Firónda cea voinică, draga 
lui de muiere?!

Erau dérá puşi pe gânduri améndoi 
şi gândurile lor umblau pe unde ei le pur
tau, dér Făniuca gândia şi dicea în sine 
amărît şi dăbălat: „Etă! am prins un cu
vânt al tatii: cu domnii nici când sé nu 
te împrumuţiu. Dér ce vor să dică cele
lalte? de-mi ies la capăt şi ele aşa, atunci 
e bine destul de sărăcuţul de mine!

I I .
Décá s’ar încumeta cutarele, să atingă 

măcar cu un cuvént legănat frumseţa ori 
căsnicia Firóndei a Făniucăi, ori să dee 
în vileag măcar o vorbă deochiată, că-i asta, 
că-i ceea, o dic pe barba lui Habacuc, că



Nr. 61.—1908 GAZETA TRANSILVANIEI. Pagina 8.

<iin Sibiiu, pentru ajutorul de 200 <cor@we 
votat de adunarea generală pentru fondul 
şcolarilor noştri bolnavi şi pentru ajutorul 
de 400 cor. oferit de onorata direcţiune 
a „Albinei* din suma de disposiţie pentru 
scopuri de binefacere. Braşov, în 15/28 
Martie 1903. — Direcţiunea scolelor medii 
gr. or. române din Braşov.

Fómete în Bilior. Din O rade a-mare 
se raporteză diarelor, că în ţinuturile Be
lului (Beél) satele române sunt in mare 
miserie. Omenii şi-au gătat bucatele încă 
în érná, ne mai având acum nici barem 
făină de mămăligă, ér pentru nutrirea vi
telor şi-au descoperit grajdurile şi easele 
Acum li-s’au gătat şi paiele luate de pe 
coperişuri, ér vitele pier de fdme. Copiii 
umblă goi golaşi şi partea cea mai mare 
a locuitorilor e în pericol de a muri de 
fóme. Causa principală a miseriei e, că 
de mai mulţî anî deja fabrica de sticlării 
şi-a sistat lucrările şi astfel locuitorii din 
jur au pierdut puţintelul câştig ce-1 avéu 
de la fabrică, cum şi faptul că păşunatele 
de pe dominiile episcopatului din Oradea 
mare fiind plantate cu pădure, ómenii nu 
au unde scote vitele la păşune.

Dăruire. Evlaviosul credincios de aicî 
Ioan Botariu sen. cu soţia sa Stana, pă
trunşi de pietate şi zel creştinesc au dăruit 
pe séma S-tei nóstre biserici gr. or. române 
un clopot frumos în preţ de 220 corone, 
prin ce de nou au dovedit interesul cel 
viu şi iubirea cea curată cătră S-ta nostră 
biserică; drept ce şi pe acéstá cale le es- 
primăm mulţămită nostră, rugând pe bu
nul Dumnezeu, ca fapta acésta a lor creş- 
tinéscá sé le fie spre liniştea şi adererata 
mângâiere sufletéscá. — Mehala, 9 (22 > Mar
tie 1903. — In numele comunei bis. gr. or. 
rom âne: loan Plavoşin, paroch, cond. ofic. 
parochial.

Puşcă nonă. Se telegrafézá din Roma, 
că căpitanul de bersaglieri Cei, a inventat 
o puşcă forte uşoră, care dă 20 de focuri 
pe secundă. In doué minute, puşca acésta 
dă focuri echivalente cu focurile a 60 de 
piese de artilerie.

îndreptarea sorţii cusătoreselor. 
In Oradea-mare fetele, carî îşî câştigă 
pânea cu cusutul, ţinură mai deunădî o 
adunare, în care sfătuindu-se despre sor
tea lor, au stabilit câte-va puncte în carî 
cer reducerea orelor de lucru şi urcarea 

»plăţilor. După esemplul cusătoreselor din 
Oradea, fetele din Braşov, cjice „Br. L,“ 
au hotărît şi efe convocarea unei adunări 
pe (Jiua de 5 Aprilie (Duminecă) la orele 
30 a. m. în sala cea mică de la hotelul 

Orient0. Scopul adunării: organisarea şi 
consfătuirea asupra situaţiei lor. La acéstá 
adunare nu vor puté lua parte decâtcusăto- 
r«s«le, .representanţii poliţiei şi ai pressei.

Mortea groznică a unei tamil i. In
comuna Berivoiü (comitatul Făgăraşului)

unul ca aeela ar da de potcă nu numai 
cu mine, ci eu întreg satul şi cu toţi câţi 
(O cunosc pe un cércán de şepte hotare.

Firónda era o muiere prea cum se 
cade., căreia îi plăcea sé le aibă tote la 
rând, sé şi-le vadă tóté la rend, sé le is- 
prăvâscă tote la rând, cum e dată la o eco- 
nomă bună şi destoinică. In urmă, era o 
muiere, care a eşit din neam ales şi care 
ţinea cu mult mai mult la strămoşii sei, 
între cari numera tot chitori şi juraţi, de
cât sé fi putut face ceva, ce sé dée bot 
ómenilor, ca se-şi uite de sine.

Dér mai pe sus de tóté Firónda iu
bea cu nespusă căldură a juneţelor sale 
pe Făniuca, că — vedeţi — era al ei. Nu 
mai altfel trebue sé cuvântez despre F ă
niuca, căcî doră pentru aceea o a ales 
chiar pe ea dintru cele alese. 0-a ales, că 
avea la ce s’o alegă.

Cu un cuvânt ei duceau traiul celor 
fericiţi, şi erau prea fericiţi, când vedeau 
în jurul lor — după mila lui Dumnedeu — 
tărăboiul de copii rumeni şi durdulii ca 
nisce lostonî. Că, védi, e mare Dumnedeu, 
sé ai copii, şi mai ales când ai la ce se-i 
ai, şi ai ce sé le dai.

«’a iínté'Raplat următdrea catastrofă: Intr’una 
din serile trecute pădurarul Laufer şedea 
cu nevasta şi copiii îa cină. De-asupra 
mesei era atârnată o lampă de un cârlig 
ce se aila în tavan. De-odată s’a rupt 
acăţătdrea şi lampa a că<jlut pe masă, 
spărgându-se. Gazul (petroleul) s’a aprins 
şi stropind pe d-na Lauîer şi pe cele trei 
fetiţe au început sé le ardă hainele. Pă
durarul, a luat în braţe mai întâiu pe 
copila cea mai mărişdră, în etate de 8 
anî, vrând s’o scape. Intr’aceea nu băgk 
de sémá că şi hainele lui prinseră foc. 
Repede rupse hainele de pe copilă şi le 
aruncă în odaie. De acestea s’au aprins 
covórele şi perdelele şi s’a făcut un fum 
In casă, în cât pădurariuî însuşi a trebuit 
sé ésá afară, ca sé nu se năduşâscă. Hai
nele lui ardeau atuncî cu pară mare. Slu
gile au alergat după apă, pe când s’au 
întors înse totă odaia era cuprinsă de 
flăcări. Locuinţa pădurarului fiind departe 
de sat. n ’a putut nimeni veni în ajutor.. 
Slugile alergau în stânga în drépta eu 
minţile pierdute. Pădurarul după-ce a eşit 
afară şi-a rupt hainele de pe trup şi apoi 
s’a repedit erăşi în odaie s£-şî scape ne
vasta şi copiii. Slugile în cele din urmă 
au reuşit a stinge focul, ér cele trei fetiţe 
se făcuseră într’aceea scrum, ér pe părinţi 
i-au scos plini de arsuri şi leşinaţi. Scirea 
despre acestă nenorocire s’a lăţit Ca ful
gerul şi veniau ómenii sé vadă cele în
tâmplate. A venit şi doctorul, care i-a 
deşteptat pe cei doi nenorociţi din leşin, 
dér în zadar, căcî femeia a murit pănă 
diminâţa, ér bărbatul s’a mai chinuit pănă 
la amiadî, când şî-a dat şi el sufletul. Pe 
toţi cinci i-au înmormântat de-odată cu 
mare jelanie.

Nouă baie (ruină) de cărbuni în 
comitatul Hunedórei. 0  societate de es- 
ploatare a ocupat un teren de 1800 jugére 
catastrale lângă Baia-de-Oriş, pe marginea 
hotarului comunelor Ţebea şi Mesteacăn. 
S’au făcut sondage (sfredelituri) în 3 lo
curi. In primul s’a dat peste un strat de
0.80—1.05 în al doilea de 1.00—1.80 în al 
treilea de 3.20—6.30 metri grosime. Căr
bunii conţin 9—10% cenuşe. Capitalul 
necesar exploatării e de l l/2 milióne cor, 
pe care îl va da un consorţiu stréin, în- 
fiinţându-se apoi o societate pe acţii.

Evrei spre America, piarele din 
Viena înregistreză trecerea p’acolo a doué 
sute de Evrei din România, îndreptându-se 
spre America. Erau în majoritate femei şi 
copii. Funcţionarii alianţei israelite le-au 
procurat mijlóce pentru a-şi continua că- 
létori a.

0 calfa de neguţător caută aplicare 
într’o prăvălie de ferărie, seu coloniale. 
Posedă perfect limbile română, maghiară 
şi germană. Adresa: Iuliu Botta Bistriţă 
(megyeház.)

Făniuca era dintre aceştia — ba din
tre cei din cap. Ci-că tote era dub*) de 
tote bunătăţile, totuşi sutele cele multe 
aruncate în vânt, nu voiau se-i mai iesă 
din cap, şi décá cu orile îi eşiau pe o di 
pe doué, minten-minten i-le băga înapoi 
draga lui de Firóndá.

Aşa astădî, aşa mâni, di de di, — 
sciţi tréba mueréscá. In urmă ce nu gân- 
desce Fane? Vede el adecă, că şi la deal 
asudă şi la vale-i greu: ca sé scape în 
urmă de gura muierii, de altă parte dori
tor sé apuce ce noimă va fi având sfatul 
de al doilea al tătâ-ne séu, dice: „Tu 
muiere, eu véd, că de noi nici decum nu-i 
bine: boierul ne-a păcălit, noi ne-am pă
gubit. Ci tu sé n’ai nici o grije, las’ că şi 
eu i-am făcut revaşul de l’o ustura, şi o 
sé plângă şi măruntaiele din el. Tu, dragă, 
îmi eşti soţie de la Dumnedeu rânduită, 
în cine m’aşi încrede, décá nu în tine? 
Sci tu doră cei doi bobocei de prunci ai 
boierului, pe carî îi avea dragi de sute 
de ori mai mult, decât lumina ochilor? Şi

Dub =  plin, ba mai mult, s’ar puté numi 
superlativul de la „plin“.

Teatru german. Mâne Duminecă se 
▼a representa operata ^Der schöne BAgo“ 
de Ziehrer, ér poimâne Luni „Iadviga“ 
operată în 3 acte de Dellinger.

La casa «de tir se află în tot-déuna 
costiţe de miel pe grătar.

Altoi batuli şi pruni de Bistriţa.
La d-1 Ioan O. Busu din comuna Vidra- 
séu (posta şi gara Nyáradtö) se află de 
vânzare mai mulţi altoi batuli de la 2—B 
anî cu preţul de la 25—40 cr. bucata; 
apoi mai multe sute pruni de Bistriţa, 
de cel mai bun soiű, cu preţul de la 5—10 
cr. bucata.

Lecţii din limba francesă dă o
profesórá diplomătă de origine francesă 
atât din gramatică, cât şi din literatură şi 
conversaţiune, cu preţul fórte eftin de 1 
coróna pe o órá, atât în locuinţa respec
tivului, cât şi acasă la D-sa. Detailii în 
Villa Kertsch, la camera Nr. 12.

Forte important este a atrage aten
ţia celor ce sufer de şoldină şi reuma
tism asupra alifiei renumite a lui Zoltán. 
Efectul neîntrecut îl dovedesc mii de scri
sori de recumo&einţă, aşa de pildă colonelul 
Laficar, prepositul Iosef Zsendovits, dómna 
Dr. lohaiin Wégh, Dr. Rechnavsky, Gábor 
Fodor, baronésa Stranszky, conte Nyári, 
conte Keglevieh, Conte Auersberg etc., 
aduc tributul de mulţumire şi recunoscinţă 
pentru acestă minunată alifie, care i-au 
vindecat de suferinţele de şoldină şi reu
matism. Sticla 2 corone în farmacia lui
B. Zoltán, Budapesta.

Uimitor este succesul ce-1 obţin 
on. dame prin folosirea laptelui de cas
traveţi veritabil engl. a lui Balassa. In 
câte-va dile face sé dispară pistruile de pe 
obraz, petele de maiű şi alte necurăţenii 
ale feţei. Netedesce sbârcelele şi ínviorézá 
faţa. Este un mijloc ce a fost premiat la 
esposiţiile din Paris şi Viena. Precum în 
Englitera, aşa şi la noi va înlătura în scurt 
timp ori şi ce cosmetic. 1 sticlă 2 cor., 
săpun de castraveţi 1 cor., pudra 1 cor.
20 bani. Se trimite cu posta de farmacis
tul G. Balassa din Timişora. Se găsesce 
în tote farmaciile.

Fie-care scie, că seminţele impreg
nate de napi ale lui Mauthner pentru nu
treţ, dau cele mai bune róde, de aseme
nea ca seminţe pentru grădini dau cele 
mai frumóse zarzavaturi şi din seminţele 
de flori ale lui Mauthner ies cele mai fru
móse flori. Cu un cuvânt, seminţele lui 
Mauthner sunt cele mai bune, depositele 
cele mai mari şi preţurile de tot eftine.

»Romana«.
Cu bucurie aducem la cunoscinţa pu

blicului cetitor, că filele aceste a apărut 
în editura tipografiei A. Mureşianu des
crierea şi esplicarea dansului nostru de 
salon „Romana“.

Titlul broşurei este :
„Romana“, dans de coldnă în 5 fi

guri. Descrisă şi esplicatâ dimpreună cu 
musica ei, după compunerea ei originală. 
Cu-o introducere („în loc de prefaţă“,) de 
Tunarul din Dumbrău, Popa. Tipografia
A. Mureşianu, Braşov 1903.

décá scii, sé sci şi aceea, că eu pe aceş
tia în séra acésta ademenindu-i la câmp, 
i-am omorît pe amândoi. A şa! décá el m’a 
ars, eu am fript şi sufletul din el, cât se 
plângă şi puiul şerpelui de durerea lui. 
Etă dragă ţî-am spus, şi te rog cu D-deu 
cel sfânt: mormântul că-i mormânt — mai 
mută şi tăcută sé fi tu. Sfârşitul meu atunci 
e ştrengul.“

Cu aceste Făniuca îşî arată vestmin
tele şi acele anume, că erau stropite pe 
ici pe colea cu sânge.

Muierea îngrozită de-o parte de fapta 
cumplită a bărbatului séu, de altă parte 
îngrijată din cale afară de sórtea ticálósá, 
ce-1 aştâptă, de ruşinea copiilor şi de tote 
câte ar urma, décá s’ar descoperi taina, 
îşî dete cuvântul, că din gura ei om mu
ritor n’o sé audă nimic în veac de vecie.

Aşa a şi fost multă vreme, mulţî anî, 
şi boerul cu tote opintelele, cu tóté câş
tigările nu putii sé afle nimic-nimic des- I 
pre copii. I-a înghiţit pământul şi pace. j

Inse precum nu tótá diua e di de 
Pasci şi praznic, astfel e peste putinţă, ca 
într’o vieţuire dimpreună îndelungată sé

A trecut deja o jumătate de secol, 
de când, în epoca redeşteptării nóstre na
ţionale, s’a compus şi înfiinţat în Braşov 
„Romana“, unicul dans de colóná român. 
In érna anului 1901, cu ocasiunea jubileu
lui de 50 de anî de la fondarea Reuniu- 
nei femeilor române, s’a serbat la balul 
festiv ce s’a dat în Braşov cu ocasiunea 
acésta şi jubileul de 50 de anî al „Ro
manei“. La acest jubileu vre-o 20 de pă- 
rechî, damele purtând costum naţional, 
au jucat „Romana“ jubilară, adecă au 
esecutat acest dans în tocmai după regu- 
lele şi prescrierile originale, [cum s’a ese
cutat înainte cu 50 de anî la primul bai 
al „Reuniunei“.

Autorul broşurei esplică „Romana* 
în strînsă legătură cu musica ei după 
aceste regule şi prescrieri originale, fără 
abaterile şi erorile, ce cu timpul s’au fu
rişat în acest dans. (Esplicarea figurilor o 
face alături şi în limba germană).

Meritul autorului broşurei mai sus 
anunţate este, că a fixat regulele origi
nale ale „Romanei“, ca orî şi unde în ţi
nuturile şi ţerile locuite de Români acest 
dans de colonă român sé pótá fi studiat 
şi jucat cum se cade şi uniform. De aceea 
a adaus la finea broşurei şi textul fru- 
mósei şi atrágétórei musice a „Romanei“, 
esplicând printre note tóté mişcările dan
sului după tactele musicei.

Pe lângă popularitatea, de care se 
bucură dansul „Romana“ pretutindeni în
tre noi, a fost tot-déuna o dorinţă viuă a 
publicului nostru de a-o vedé, jucându- 
se bine, esact şi uniform. Credem, că 
broşura de faţă, care face istoricul şi des
crierea figurilor dansului cu multă îngri
jire şi acurateţâ, va satisface pe deplin 
dorinţei generale.

Broşura este în cuart mare, hârtie 
fină şi tipar elegant, cu adausul unei cóle 
de note (musica „Romanei“ cu esplicări) 
şi costă numai 2 cor. 50 b. (plus 5 bani 
porto-postal) pentru România 3 lei.

„ liomana“ se póte procura de la ti
pografia A. Mureşianu, Braşov.

Concertul Arnold Hilf.
Concertul marelui măestru de vidră 

profesor Arnold Hilf, ne-a oferit o rară şi 
sublimă plăcere.

Astfel de luodferî pe firamentul artei 
musicale, după cum e şi măestrul numit, 
se ivesc mai rar.

Un ton unic, o technică neîntrecută 
şi o fenomenală interpretare sunt carac
teristicile geniului artist şi putem suţinea 
fără şovăire, că e unic în felul seu şi nu-l 
întrece nimeni.

Arcuşul sâu ce pare că abia atinge 
cordele vidrei sale, scdte tonuri de un 
farmec ce nu-l poţî pricepe.

Ceva mai admirabil decât cum a fost 
„Concertul de Tschaikowski“, pe care măes
trul l’a esecutat în primul punct al pro
gramului, nu ne putem închipui. In acest

fie numai tot „ţucu-te şi mâncu-teu între 
doi soţi. Asta ar fi atâta cât: pururea nor 
fără senin, orî numai senin fără nor. Nu 
se póte. Şi nu se póte mai ales unde sunt 
copii. Tata mai mult desmérdá pe Paşcu, 
maica pe Veta, deşi toţi le sunt de o po
trivă dragi. Ci-că unul se scie mai bine 
linguşi mâne-sa, altul tătâ-ne-s’o.

Astfel din nimica a picat odată pri
cina şi între Fane şi Firdnda şi cătră 
vorbă adăugând vorbă, s’a făcut cértá, 
şi cérta a ajuns de s’a îngroşat cu totul. 
Şi acésta spre perdarea Fanii. Căcî muie
rea orbită acum cu totul de patima ei,
— şi care muiere îşi stăpânesce patima, 
décá i-s’a aprins? — a luat calea dréptá la 
boierul şi i-s’o spovedit de tdte, câte ’i 
încredinţase bărbatul.

Di-i că nu e bine!
Făniuca numai decât ajunse în tem

niţă, din temniţă la judecată, de la jude
cată la stréng — prin gura muierii.

In temniţă el avii vreme destulă, sé 
cugete asupra vorbelor tátáne-séu ce-i 
dise: „Sfatul teu muierii nici când sé nu 
ţi-l dai.u
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concert s’a oglindat. totă arta Iui şi ne-a 
pregătit pentru cele ce ave să urmeze.

După ariile şi jocurile unguresc! de 
Ernst şi ioachim Hubay, cât şi după aria 
de Bach şi Paganini, au urmat aplause 
furtunose şi strigări entusiaste, aşa încât 
fenomenalul maestru, cărui» i-s’au oferit 
cunun! de lauri a fost silit se mai adaugă 
încă piesele: „Abendlied“ de Schuman şi 
„Berseuse“ de Simon. Entusiam mare dom
nea în sală, încât la fine publicul nicî nu 
voia să se îndepărteze.

D-na Daisy Singer-Krones, care şî-a 
dat concursul seu la acest admirabil con
cert, a cântat de tot frumos cu vocea-i 
de sopran forte clară, simpatică şi de-o 
escelentă şcolă.

Dialog între tată şi fiu.
(Despre socialdemocraţie.)

I.
Tatăl. Dragul ta tii! Am venit la tine 

la oraş, se mai véd ce mai faci, că îţî 
spun drept, raî-a fost dor de tine.

Fiul. Bine ai venit tată! Im! pare 
bine, că eşti voinic şi sănătos, dér să scii, 
că nicî nu te las să te duci aşa curând 
acasă. Să stai cu noi o septămână-două; 
să stai cât îţi va plácé.

Tatăl. E he i! Dragul tatii nu merge 
aşa, cum am vré noi. Acasă ne aştâptă 
lucrul câmpului şi mî-a spus mă-ta să nu 
stau pe aicî mai mult de trei <jlile. Dér în 
sfârşit, cât oiü sta, vréu se te întreb câte 
ceva. Eu am învăţat puţină carte, nu ra’am 
învîrtit mult în lume, limbi streine n’ara 
învăţat, cu tine am cheltuit însă mulţi 
bani purtându-te pe la şc61e, scii carte 
multă, ai învăţat limb! străine şi poţî sci 
ce se petrece în tóté ţările. Am venit la 
tine mai ales, se mă luminezi, ce e social- 
democraţia ?

Jbiul. Cum de vii d-ta la asemenea 
întrebări, iubite tată?

Tatăl. D’apoi să-ţi spun drept. Vă- 
sălica lui Gavrila Onuculuişi cu alţi ómen! 
de la noi au umblat vara trecută la lucru pe 
pusta unguréscá şi după-ce s’au întors acasă, 
par-că nu-i mai cunosceai. Din umiliţi şi 
ruşinoşi, ce erau mai înainte, vorba lor 
era acum îndrăsnâţă. Pe omenii mai bá
trán! îi luau în batjocură, cu birăul vor- 
biau ca din spatele calului, pe popa îl 
luau în rîs şi diceau că: Ce popă? Par-că 
popa nu-i tot ora ca noi! Şi apoi nî-au 
spus, că lucrurile aestea le-au învăţat ei 
de la socialiştii de pe câmpia unguréscá, 
car! lî-au spus, că de acuma înainte s’a 
schimbat lumea, în curénd o să ajungă 
muncitorii d’asupra şi vor împărţi între 
ei averile celor găzdacî.

Hui Acestea sunt lucruri ciudate 
ce-mî spui d-ta, tată.

Tatăl. Ciudate, dér stai, că n’ara is
prăvit încă. Cele spuse de Văsălica şi de 
soţii lui erau numai vorbe, dér mai dilele 
trecute am căpătat şi o fóie tipărită la 
Budapesta în limba románéscá şi în fóia

acésta se <Jice, că a sosit timpul ca să se 
schimbe sortea celor sărac! şi asupriţi, şi 
că cei ce muncesc, trebue să se adune, 
ca să li-se dea răsplată pentru munca lor, 
şi drepturi şi stare bună... Şi se mai spune 
în fóia aceea, că cei ce au pornit mişcarea 
acésta sunt apostolii şi ucenicii lui Isus 
Christos, căci şi Isus Christos a fost social- 
democrat...

Fiul. După cum văd din celea ce 
mi-le-ai povestit, au început se umble 
proroci mincinoşi şi printre poporul nostru 
şi se-l ademenéscá cu fel de fel de făgă- 
duelî, pe cari nu le vor puté împlini nici
odată.

Tată! Înainte de tóté, aceia car! sunt 
ucenicii lui Christos n’au purtare obraz
nică şi neruşinată, cum spuneai, că are 
Văsălică şi soţii lui. Ucenicii lui Christos 
se portă cuviincios şi dau cinstea celor 
bătrân! şi celor mai mari şi peste tot*'nu 
vorbesc de împărţirea averilor celor găz
dacî. Uite! să deschidem la întâmplare 
sfânta scriptură. In evanghelii găsim nu- 
raéróse locuri, unde Mântuitorul vorbesce 
şi pilduesce despre avere şi sărăcie, ni- 
căirî însă nu vom găsi un pasagiu, în care 
se ne înveţe că trebue se mergem şi cu 
puterea să împărţira averile celor „găz
dacî“. Etă din întâmplare la Mateiu cap 
19. vv. 16—22:

„Şi écá unul venind la el i-a dis: 
Inveţătorule bune, ce bine să fac, ca să 
am viétá de veci? El disu-i-a:... De 
voiescî să întri în viâţă, păzesce porun
cile. El disu-i-a: Care porunci? Er Isus 
i-a dis: Să nu uci<Ji; să nu preacurvescî, 
să nu furi, să nu mărturisescî mărturie 
mineinosă. Cinstesce pe tatăl tău şi pre 
muma ta şi să iubescî pe aprópele tău 
ca însuţi pe tine. Dise lui tînărul: Tóté 
acestea le-am păzit din tinereţele mele, 
ce-’mî mai lipsesce ? Disu-i-a Isus: De 
voiescî se fii desăvîrşit, mergi şi vinde ave
rile tale şi le dă săracilor şi vei avé co- 
moră în ceriu şi vino după mine. Er tî- 
nerul audind cuvântul s’a dus întristat: 
că avea multe averi.“

Mântuitorul nu numai, că n’a propo- 
veduit împărţirea averilor, ci din contră 
i-a spus tînărului, că decă vré sé fie desé- 
vîrşit, el se-şî împartă averea săracilor.

Tatăl. Iţî spun drept, că mi-ai luai o 
pétrá de pe inimă. Tu scii, că noi cei cu 
carte mai puţină, decă vedem ceva tipă
rit, apoi credem, ca şi cum ar fi sfânta 
scriptură. Şi apoi în fóia aceea socialistă 
era tipărit negru pe alb, că Isus Christos 
a fost cel dintâi social-democrat, ér cei 
ce propoveduesc astădî uşurarea celor 
asupriţi, sunt adevăraţii ucenici ai lui 
Christos.

Fiul. Ehei, tată! Astădî multe min
ciuni se tipăresc, de aceea trebue să ne 
ferim de ele şi când ni se trimite o ase
menea fóie, să scriem pe ea „nu primim“ 
şi să o dăm âraşî la poştă, ca să o ducă 
de unde a venit.

Tatăl. Dér mă mir cum de îndrăs- 
nesc să ia numele Mântuitorului în deşert

şi să-şî acopere mârşeveniile cu sfântul lui 
nume!

Fiul. Fii sigur tată, că acesta un 
scriitor creştin nu o face. Cei ce au luat 
întâra numele lui Isus în deşert în scrie
rile social-democrate, n’au fost creştini, ci 
Evrei. Pentrucă trebue să scii, că totă în
văţătura asta socialistă este alcătuită de 
Evrei. Cel mai mare scriitor socialist a 
fost Karl Marx, un Evreu din ţera nem- 
ţescă, apoi după dânsul au venit alţii tot 
din nemul lui. Aşa e asta în töte ţările: 
în Franţa, în Germania, în Austria şi în 
Ungaria, er cele ce le-ai cetit d-ta în f(5ia 
socialistă sunt scrise tot de un Evreu, 
care a învăţat la şcole românescî. Şi decă 
se găsesc şi Creştini, cari se uită în gura 
lor şi le cred minciunile, apoi cea mai 
mare parte sunt nisce rătăciţi, cari cred 
tot ce văd tipărit, cum ai spus, că credî 
şi d-ta.

Şi apoi nu foia din Pesta este cea din- 
täiü, care spune despre Isus, că a fost socia
list. Vorba astatotdin străinătate a fostadusă 
la noi. Uite, am aicî o cărticică tradusă pe 
nemţesce din limba englesă de o femeie 
cu numele Natalia Liebknecht şi tipărită 
la Zürich. Titlul cărţii este losua David- 
sohn. Sub numele acesta este a se înţe
lege Isus Christos (Iosua=Isus, David- 
sohn= fiu l lui David). In cartea acesta 
multe blasfemii se scriu despre Mântuito
rul. Eu îţî voiü traduce pe românesce nu
mai un pasagiü:

„Uite ce au făcut din mine! Dintr’un 
meşteşugar ordinar, care n’aveam nici cul
tura timpului meu, dintr'un agitator vaga
bond, care trăiam din milă au făcut un rege; 
dintr'un om au făcut un Dumnedeu, din 
propoveduitorul toleranţei universale, au 
făcut capul unei religii prigonitöre, din 
vieţa mea o dogmă, din pilda mea o bi
serică! Etă-me-s aicî eu, Isus din Năzareth 
fiul lui Iosif- şi al Măriei, cura am trăit pe 
pământ, sărac, nesciutor, un plebeu şi un 
socialist, stând în luptă cu cei mai mari 
şi cu societatea, duşman al formelor şi 
formulelor — er colo vedî caricatura 
mea modernă — creştinismul popilor, în
gâmfat, îmbrobodit, şi intolerant“, care nu 
este alta, decât fariseismul renăscut (pg. 87).

Tatăl. N’am înţeles tot, der din cât 
ara înţeles, văd că se pun în gura Mân
tuitorului nisce cuvinte grozave, de care 
se înspăimântă ori ce creştin, er cel ce 
le-a scris acestea în limba englezescă, nu
mai creştin n’a putut fi.

Fiul. Şi femeia care le-a tradus în 
nemţesce, a fost soţia unui conducător so
cialist din Germania. Socialiştii văd, că 
vreu să ni le traducă acum şi pe româ
nesce. Sub masca, că vreu să ne uşureze 
sortea, ne strică legea....

Tatăl. înspăimântător!
Fiul. Der se le lăsăm acestea, căcî 

vom mai vorbi despre socialism din töte 
punctele de vedere. Acuma âtă că ţî-au 
venit nepoţii de la şcolă. Aideţî băieţi să
rutaţi mâna bunicului şi apoi să ne punem 
la prând.

Delaletca

III.
Furcile stăteau gata şi Fane pe ele. 

Nu mai lipsia decât să-i tragă scaunul de 
sub picióre şi el spândurând între ceriu şi 
între pământ în lumina tuturor se-şî dée 
sufletul spre ruşinea satului, spre batjocura 
şi nefericirea copilaşilor săi. Să facă acest 
lucru însă nimeni, nicî un om nu s’a aple
cat în tot satul, că toţi îl sciau om cins
tit şi curat şi nicî prin minte nu-i venia 
a crede nimănui, că el ar fi putut se făp- 
tuiéscá un lucru păgânesc ca acesta. Dér 
unde e dicala: „fă bine — aşteptă rău?“ 
Ehei! că năcăjit om a fost şi acela cine 
a iscodit acésta dicală!

Aşa-i. Adecă totuşi.
Tăndălia anume la Fane un olog, 

un ciung venit écá nu scii de unde, decum 
că s’o pomenit cu el în casă. Fane, omul 
lui Dumnedeu cum era şi gata a-şi pleca 
urechile tot-déuna sfatului sfintei Scripturi 
care dice, că-i mai bine a da decât a lua, 
n’a încercat nu sciu ce táráboiű că-1 vede 
pe-acolo şi astădî şi mâne şi tot mereu pe 
ologul, căcî — dicea el — unde se satură 
dece şi două-decî de guri di de di, ajunge 
şi la cea de a două-decî şi una. In urmă

ologul s’a pomenit cu totul la el şi şî-a 
făcut staniştea. Şi a fost bine de el pe 
acolo, ba bine, căcî nu era să se rumpă 
ori se se spetescă întru nimic. Eră la blid 
era cu ceilalţi.

Se mai alcătuiescă câte o ceteră de 
tulei la pruncî, ori colea primăvara nisce 
boi cu cornele răsucite din crengî de cu
cută, se pipeze şi se-şî tragă ologul seu 
picior de la un vecin la altul.... atâta 
fost lucrul lui.

Acest olog încă era între aceia, cari 
eşise se vadă sfârşitul jelnic al omului, 
la care mai înainte au ţinut atât de mult, 
eră acuma stăteau în jurul spânzurătorilor. 
Decî înţelegând ologul, că nimeni nu se 
află, care se tragă scaunul de sub picio- 
rele lui, numai decât a început a da cote 
şi a îmboldi la drepta şi la stânga, ca se-şî 
facă drum la furci.

„Pote mî-a picura ceva de la cei 
domni şi de-aici“, gândia el. Că colduşul 
ori cât bine i-ai face, el numai tot la 
straiţa lui gândesce, numai aceea vre s’o 
vadă plină. Etă-1 acuma sosit în faţă, gata 
se pună mâna pe scaun. Când a vedut 
Fane şi acesta, a strigat şi a dis: „Ascul

taţi lume şi ţeră, asculte-me şi sfânta 
lege!

Omul, care stă pe pragul morţii spune 
adevărul; cel ce e în calea vecîniciei — 
nu scie minţi. Ascultaţi deră şi judecaţi.

înainte de-a fi murit tatăl-meu, pe 
patul de morte mî-a dat trei învăţături, 
cari ca la un tînăr neumblat şi nepăţit în 
lume, se-mî fie ca o lumină, ca o făclie 
seu ca o stea povăţuitore pe cărările în- 
tunecdse şi de primejdii pline ale vieţii. 
Aceste trei învăţături el le-a cuprins aşa:

A.

întâia: „Cu domnii nicî când nu te 
împrumuta.“

Ce-am priceput eu cu mintea mea 
de atunci, că ce o să iesă din acesta; unde 
dai şi unde crepă? N’am ascultat. M’am 
împrumutat şi mi-am mâncat cotarea de 
pe mai mulţi anî. D’apoi drumurile mele 
şi nehodina mea?!

Etă deră, că asta s’a împlinit.
Ml-a dis a doua o ră : „Sfatul teu mu

ierii nici când se nu ţi-l dai.u I-l'am dat, 
şi etă-me-’s acuma aici în furci. După a 
ei minte şi după a ei credinţă, muierea 
te-a perde tot-deuna, de o atingi numai 
cât de cât în vorbă seu în faptă. Luân-

Intémpinare.
D-l preot Constantin Pop din Feldru 

ne trimite o lungă întâmpinare la articolul 
„Afaceri bisericesci“ publicat în Nr. 43 ai 
fóiei nóstre, în care era învinuit de anu
mite abusuri ce autorul amintitului articol 
afirma, că le-a săvârşit d-l Pop cu ocasia 
alegerei de clopotar şi regulator al orologiu
lui din turnul bisericei. Etă, ce c}ice On. 
d-n Pop în întâmpinarea sa:

In parochia mea este obiceiul, că clo
potarul se alege prin sen. bis. numai câte 
pe un an. In anul 1897 când s’a aşe4at un 
orologiü în turnul bisericei, era clopotar 
mâestrnl ferar Hompeiü Pop cu plată anuală 
de 70 cor. plătită din cassa bisericei, şi 
după-ce s’a aşe4at orologiul în turn, sena
tul bisericesc i-a încredinţat şi regularea 
orologiului pentru plata anuală de 20 cor. 
tot din cassa bisericei.

In anul 1898 s’a făcut alegere nouă 
de clopotar şi regulator şi a fost reales ace
laşi şi aşa s’a făcut în toţi anii până în 
present. Ca document servéscá protocólele 
şedinţelor sen. bis. în cari s’a făcut alege
rea. Astfel şi în şedinţa din 25 Ianuarie a. 
c. între alte obiecte ia ordinea dilei a fost 
pusă şi alegerea de clopotar, ia care post 
a concurat clopotariul vechiu Pompeiu Po,.', 
cerând plată anuală 90 cor., şi Grigorie 
Sângeorz&n cerând 80 cor. Decă clopotarul 
ar fi fost ales definitiv, de sigur că alege
rea nu a-şl ii pus’o între obiectele acelei 
şedinţe. Şi totuşi îi place lui „bibi“ a dice, 
că l’a cuprins mirarea când a audit, că eu 
am adus la cunoscinţa membrilor sen. bis., 
că la postul de clopotar se află şi alt con
curent, care s’a înscimţat, că va servi cu 
plată mai puţină. „Bibi“ trebuia sé se bu
curie, că se ofere clopotar cu o plată mai 
puţină, căci se cruţă foudul bisericei.

Mai departe la cuvintele dise de mine 
în şedinţă, că nu se póte face votare, de 
óre-ce un concurent e mai scump şi altul 
mai eftin, dice „bibi“, că nimerit răspuns 
ml-a dat un membru veteran, că: „Decă 
nu putem vota, pentru-ce suntem chemaţi, 
sé mergem acasă şi sé alegă d-l preşedinte, 
pe cine voesce*. Eu dic lui „bibi“, că a 
fost chiar forte nepotrivit răspunsul vete
ranului, deóre-ce veteranul şi ceilalţi mem
brii, cari au votat pentru clopotarul cel 
mai scutnp, trebuiau sé scie că sunt datori 
a se îngriji ca averea bisericei sé créscá şi 
înmulţâscă şi sé se cruţe încât este cu pu
tinţă, şi aşa din capul locului trebuiau sé 
alegă cu aelamare pe cel ’mai eftin.

Apoi dice, că în şedinţă a vorbit care 
de putere, făcendu-se hălălum.

Acésta nu este adevărat, eu după ce 
am văcjut că unii membrii voesc a alege 
pe cel mai scump, alţii pe cel mai eftin 
clopotar, i-am lăsat câte-va minute sé se 
mai sfătuiescă între sine, şi acéstá consfă
tuire o ţine r bibi“ de hălălaiii, şi după ce 
am vődut, că membrii nu se unesc în o 
personă şi încă pentru cea mai eft.ină, după 
cum le-am fost recomandat, am lăsat sé se 
facă o votare. După cum véd, rău i-a că- 
4ut lui „bibi1* că eu am votat cel dintâiti. 
pentru cel mai eftin concurent, dér apoi 
îndată s’a bucurat, căci eu am cădut cu cel 
eftin, avend minoritatea voturilor.

pice mai departe, că eu nu am fost 
îndestnlit cu alegerea şi am anunţat recurs 
pe motiv, că alegerea nu s’a făcut în re-

du-mă pe limbă, m’a dat întru pierdare 
necugetând ce-şî face sie-şî şi acelora, că
rora ea le-a dat viâţă. Muierea ca să potă 
gusta fie măcar un picur din dulcăţa ve- 
ninosă a răsbunării, ea pururea e gata a-şi 
neferici nu numai bărbatul, dér chiar pe 
sine însa-şî, precum vi-o arată povestea 
mea amară. Ci nu se va întâmpla. Nu. 
Pruncii trăiesc, nu-s morţi. Ci ca se-i văd 
credinţa şi sfatul tătâ-ne meu.

Vedend eu adecă, că boierul nu mai 
e în stare sé-i potă cresce, éra cerşitori 
nu-i póte lăsa, i-arn dus într’un oraş, de
parte la şcolă ţinându-i din al meu cu de 
tote, gândind aşa în mine: „binele-i tre
cător, ai mei pruncî încă pot ajunge la 
acea pită şi atunci le-a prinde bine, décá 

»vor avea şi ei pe cine-va în pruncii boie
rului, punând că eu voiű peri şi nu-i voiü 
puté cresce. In lanţuri mă duceţi, se vă 
arăt că pruncii-s sănătoşi şi frumoşi.

Mî-a dis apoi în urma: „Sérácoiü la 
casă sé nu găzduiescî“. Audiţî lume şi 
ţeră! nicî Cel de sus, că-i Atotputernic, 
nu-i bun la toţi, necum un nemernic de 
om. Căcî unuia-i trebue plóie, altuia ba, 
unuia-i trebue căldură, altuia nu. De unde
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gulă. Nici acésta nu e adevérat, căci eu am 
dis că voiü recurge, pentru-că nu-mi con
vine alegerea clopotarului celui mai scump, 
când se află unul mai eftin.

Tot acest „bibi“ 4 ice. oâ măestrul fe- 
rar Pompeiü Pop favoritul séu şi clopota
rul ales — când s’a aşecţat orologiul în 
turn a stat împreună cu orologierul şi a 
lucrat din fer mai multe cârlige şi alte tre- 
buincióse, fără ceva preteusiune. Acésta încă 
nu e adevérat, căci în socotelile bisericei 
din anul 1897 la statul pasiv nrii ord. 1 7 
şi 18 se află 2 quitanţe din cari se vede, 
că ferarul Pompeiü Pop a primit 17 cor., 
pentru lucrul prestat la aşecjarea orologiu
lui în turn.

A-şI avé sé spun mai multe lui „bibi“, 
dér nu voesc a molesta pe On. cetitori, mé 
restring deci a-i réspunde la cele patru în
trebări ce mi-le-a pus, ca sé nu.fie în ne
dumerire, deşi a-şl puté sé nu-i réspund, 
că nu e competent a mé lua la întrebări.

La l-a întrebare îi réspund, că fórte co
rect am făcut, că am votat eu cel dintaiü. 
pentru concurentul cel mai eftin, căci 10 
cor. cu cari noul concurent a lăsat mai pu
ţin ca cel vechiü, pentru sf. biserică e o 
sum uliţă cu care se puté acoperi altă lipsă
& biserioei.

A 2-a întrebare ce ml-o pune este: 
„Ce se întâmpla, décá voturile erau egale?* 
La acesta îi réspund, că de sigur nu se în
tâmpla omor, cum s’a întemplat când a 
fost alegerea de preot în Feldru. Dér pote 
cu acest réspuns nu va fi îndestulit „bibi“, 
îi dau deci altul; décá voturile erau egale 
se puté decide prin sorţi.

La a 3-a întrebare îi réspund, că re
cursul este contra celor ce-au votat şi ales 
clopotarul cel cu plată mai mare.

La a 4-a întrebare îi réspund, că eu 
am urmărit scopul cruţărei banilor biseri
cei, căci aici de cruţare e vorba....

— A apărut tomul I. din „Novele“ de 
Vasilie Hanţa Buticescu. Broşura are 286 
pagini şi conţine istoriore frumose scrise 
într’un limbagiu plăcut. Preţul ei e 1 cor. 
60 bani plus 20 bani porto. >e pote pro
cura de la tipografia A. Mureşianu, Braşov.

ULTIME SCIR1.
Viena, 27 Martie. „Die ZeitM 

aduce scirea, că guvernul român a 
com andat la fabrica de arme din 
Austria 61,000 puşti sistem Mann- 
licher.

JLiteraturâ.
Ionel, mult apreciata carte pentru 

învăţători şi părinţi, scrisă de cunoscutul 
nostru pedagog d-1 prof. V. Gr. Borgovanu 
se póte cumpăra cu bagatelul preţ de 2 
<ioróne la tipogrfiaa Todoranu din Gherla. 
{Szamos újvár).

Peneş Curcanul, dramă răsboinică 
în 4 acte de V. Leonescu şi T. Duţescu — 
Duţu, cu 10 ilustraţiunî originale din vre
mea résboiului pentru independenţă. Bu- 
•curescl 1903. „Institut de arte grafice“ 
„Carol Gó'bl“, S-sor Ion St. Basilescu strada 
Dómnei 16. Preţul 2 lei.

Drama „Peneş Curcanul“ a fost re- 
presentată pe scena teatrului naţional din 
Bucuresci la 11 şi 19 Maiű 1902 cu pri- 
legiul jubileului de 25 de anî a indepen
denţei României în faţa principilor moşte
nitori ai României şi la 28 Noemvrie 1902 
în faţa Majest. Sale Regelui Carol I. cu 
prilegiul jubileului de 25 de anî de la că
derea Plevnei*

Posta rurală în România.
Dintr’un articol ce-’l publică d-1 C. Ollanescu 

în „Revista i d e a l i s t ă ce apare în Bucuresci (Anul
I. Tomul I.i asupra organisăriî poştelor române, 
estragem urmátórea parte privitore la Serviciul
postai rural.

Lipsa totală de comunicaţiunl poştale 
prin comunele rurale împiedeca desvoltarea 
şi înflorirea comunelor ; un locuitor dela 
ţâră, pentru-ca sé potă trimite o scrisore 
din comuna sa la altă comună, trebuia séu 
sé aştepte ocasiunea de a încredinţa acea 
scrisóre cuiva, séu sé plece singur din co
mună, ca sé mérgă la reşedinţa districtului, 
unde se afla biroul de poştă.

Dorind a procura şi locuitorilor de la 
ţ0ră un mijloc de comunicaţiune poştală, 
administraţia poştelor a elaborat în anul 
1865 un regulament pentru serviciul poştal 
rural pe basa legei consiliilor judeţene. 
Acest regulament însë nu s’a putut aplica 
şi organisarea poştei rurale a întârziat păna 
la anul 1872, când s’au pus primele base 
ale acestui serviciu.

Prin legea din acest an se prevedea, 
ca la reşedinţa fie-cărei subprefecturi sé se 
înfiinţeze câte un oficiu poştal, conaus de 
un expeditor rural, plătit de judeţ şi con
firmat de Directorul Gênerai al Poştelor şi 
Telegrafelor. Aceşti expeditorl-rurall serveau 
ca sé adune şi sé transmită corespondenţa 
oficială şi particulară între comune şi re
şedinţele judeţelor şi vice-versa, îndatorin- 
du-se notarii fie-cărei comune a face în cir- 
cumscripţiunea lor respectivă serviciul de 
expeditori rurali. înfiinţarea şi întreţinerea 
acestor servicii sunt lăsate în sarcina ju
deţelor.

De şi din partea administraţiunei te- 
legrafo-poştale s’a lucrat din rësputerï pen
tru îmbuuătăţ'rea acestui serviciu atât de 
important, totuşi nu s’a putut ajunge la 
vre-un résultat mai eficace din causa vătă- 
jeilor şi mai ales a notarilor, cari în co
munele rurale sunt împovăraţi cu felurite 
şi multe lucrări ale administraţiunei comu
nale, în multe caşuri schimbaţi, adese-orl 
n’au nici cunoscinţele necesare, nici tragere 
de inimă spre a îndeplini un serviciu, ce 
nu le aduce nici un folos particular.

Acéstá stare de lucruri ínsé a trebuit 
sé ţie cu tot regretul administraţiunei poş
telor pănă la 1892, când s’a promulgat o 
nouă lege pentru organisarea serviciului poş- 
tal-rural. O însemnată îmbunătăţire s’aduse 
acestui serviciu prin legea din 1892. In loc 
de vătăjeil viţioşl şi fără sciinţă de carte, 
cari mai înainte îndeplineau acest serviciu, 
de la acéstá dată judeţele sunt cutreerate 
în tote părţile de factori rurali, călări séu 
cu cariola, cari distribuesc şi primesc co
respondenţa prin comunele rurale. Numé- 
rul acestor factori numiţi, de stat, variéza 
după întinderea judeţelor, cari sunt divisate 
în circumscripţii poştale rurale.

încă din anul 1882 administraţia poş
telor avusese intenţiunea de a introduce 
sistemul cu factori rurali-călări pentru dis
tribuirea corespondenţelor prin comunele 
rurale, jşi spre acest sfirşit se prevéduse în 
buget o sumă de 15,000 lei, cu care sé se 
vină în ajutorul judeţelor lipsite de mijlóce 
pentru înfiinţarea unui asemenea serviciu. 
Afară ínsé de judeţul Bacău, care printr’o 
combinaţiune practică a înlocuit vătăjeil 
pedeştri prin curieri ou cárucióre séu călări, 
nicî un alt judeţ n’a admis acest serviciu, 
şi a rémas a se continua cu vătăjeil pănă 
la anul 1890. In acest an s’a introdus ca 
încercare sistemul factorilor călări în câte 
va judeţe ca Teleorman, Vlaşca, Brăila, şi 
obţinundu-se resultate satisfácétóre s’a adop
tat acest sistem în mod definitiv prin legea 
din 1892 şi s’a generálisát pentru tote ju
deţele.

In comunele rurale notarul îndepli- 
nesce funcţiunea de agent poştal şi are la 
disposiţia sa tóté cele trebuincióse unui 
birou poştal, precum: timbre, imprimate, 
ştampile, cumpene, cutii cu scrisori, etc., 
în cât ori cine póte depune în comună, fie 
la notar, fie factorilor rurali în trecerea lor, 
tot felul de corespoodenţe de poştă uşoră 
şi chiar telegrame, pe cari factorii rurali 
le conduc la oficiul cel mai apropiat pentru 
expediare.

Şi acest serviciu ca orî-ce inovaţiune 
lasă ceva de dorit, dér prin mésarile de 
control luate, prin adăogirea de delegaţi, 
ataşaţi ca ajutore pe lângă inspectorii de 
circumscripţii pentru serviciul poştei ru
rale, prin înfiinţări de agenţii speciale (un 
fel de mici oficii poştale), prin instruirea 
personalului poştal rural, cu concursul bine
voitor al administraţiilor judeţene, în ceea- 
ce privesce mai cu sémá pe notari, cari 
încă tot nu sunt bine pătrunşi de impor
tanţa acestui serviciu, s’a ajuns ca poşta 
rurală sé se efectueze în condiţiuni din ce 
în ce mai satisfácétóre.

Spre deplina mulţumire a populaţiu- 
nei rurale s’a introdus pe lângă serviciul 
corespondenţei şi acela al mandatelor poş

tale, ai coletelor chiar şi cu ramburs pănă 
a 50 de le i ; s’a introdus telefonul în cea 

mai mare parte din comune, er statul şi 
judeţele încă continuă & desvolta acest ser
viciu, care pe lângă serviciul oficial înde- 
pliuesce şi pe al particularilor, cari pe lângă 
efectuarea convorbirilor telefonice, pot ex
pedia Şi primi în comuna lor chiar tele
grame din orî-ce localităţi.

Cheltuelile pentru întreţinerea 'unui 
asemenea serviciu fiind forte mari şi îm- 
povărăt6re pentru stat, prin legea din Mar
tie .1900 s’a luat disposiţiunea, ca cheltue
lile privitore la întreţinerea şi exploatarea 
serviciului poştal rural să priv^scă atât pe 
stat, cât şi pe judeţe, plătind fie-care în 
proporţie de 5O°/0*
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Ordinea.
Nu cred sé fie om căruia se 

nu-i placă ordinea. Cui nu-i place se 
vadă în casă to te  lucrurile puse la 
locul lor? Cui nu-i place, ca tote tre- 
bile dintr’o gospodărie cât de mica, 
ori cât de mare, sé mergă în ordine, 
se mergă strună una după alta, după 
rend şi fără încurcătură? Cui nu-i 
place ca sculându-se diminâţa se-şi 
gásésca hainele puse după rend, aşa 
cum îi trebue ca sé se îmbrace ? Ce 
admiră lumea ca frumos şi plăcut şi 
regulat, când vede defilând o a r 
mată, decât ordinea pasului, ordinea 
în mişcăii ? Ce admiră cine-va la un 
şir de colóne în architectură, decât 
ordinea?

Şi din ordinea în lucruri şi în 
fapte resultă şi ordinea în gândire. 
Din ordinea în gândire resultă ordi
n e a  în judecată, ordinea în laptele 
omenesc!, ordinea în conduită morala.

Ordinea este drumul cătră  feri
cire, ordinea este drumul sigur şi 
singur cătră fericire.

Ordinea este basa educaţiunii 
morale.

Se cere sé se facă în şcola edu
caţie copiilor; dér a face educaţiune 
însemnf’ză a i deprinde cu ordinea.

Ordine este şi trebue sé fie nu 
numai în înşirarea lucrurilor şi a fap
telor, ci şi în rânduirea datoriilor şi 
a simpatiilor.

Trebue obicinuiţi copiii sé dea 
respectul cuviincios acolo unde tre
bue ; se-şî îm partă simpatiile acolo 
unde se cuvine. respecte pe cei 
ce trebue respectaţi şi sé nu înceteze, 
ori sé nu pier dă prilejul de a-şi 
ara ta  respectul. Sé simpatiseze cu cel 
ce se află în durere şi cu cel ce este 
în suferinţă şi cu cel inocent şi se

dâră puteam fi bun eu la satul întreg, ca 
se n’am eu vr’un pismaş, vre-un răuvoitor, 
ori pe faţă, orî pe ascuns? Şi totuşi în 
întreg satul nu s’a aflat nimeni, nici din
tre pismaşi, nici dintre rău-voitori, care sé 
fi fost gata a trage scaunul de sub pició- 
rele mele, ca sé pier de la pruncii mei, 
fără numai ologul ăsta cu care am făcut 
io t binele

Etă deră că s’a împlinit şi acésta. 
Dumnedu cu noi, — judecaţi.“

Când a audit legea acestea, l’a ier
ta t  îndată, eră poporul luându-1 de pe 
furci între dovedile cele mai căldurose a 
iubirei, l’a dus la copilaşii săi.

h*.* *
Din tote aceste sé tragem învăţă

tura, că nu-i bine a lăpăda sfaturile bă
trânilor şi a se pune peste ele. Cine o 
face, — o face în paguba lui şi o plă- 
tesce amar. Şcola adevărată e vieţa: ea 
te învăţă. ea te cuminţesce. Numai ea ’ţi 
dă temeinică şi adevărată învăţătură. Cel- 
ce numai acuma întră în vieţă, nu póte 
să o pricépá în tote tainele ei, cum o pri
cepe acela, care a ajuns la hotarul ei şi 
e pe cale să o sférséscá. Deci decă cine-va 
e înţelept, să înveţe din sfaturile şi păţa
niile demainaintaşilor, căci aşa el nu va 
avé să dée şi să trecă peste ele.

I o a n i ş, 1903 Faur 24.

Căpitanul Ceuşan.
— Baladă poporală. —

Jos la ţera cu bodbeal 
In cea ţeră de Ardeal,
Sus la cortu Domnului 
Din valea Someşului,
Pe la d’umbra Heniuhii,
Umblă, d’umblă, se preumblă 
Domni de-i mari 
Domni bocotanl,
Căpitani şi generali 
Cu gulere ’ntraurite,
< ’u clacauS strălucite,
Şi cu haine luminose 
Şi cu s&bii sclipiciose,
Cu hainele ’ntunecate,
Cu ciacauele ’npSnate.
— Da de d’umblat de ce-mi d’umblă 
Şi de ce mi-se preumblă,
Pe tote cărările 
Şi pe tote văile,
Pe tote drumurile,
Pe tote d^lurile?
— Da aştâptă s$-ml sosescă 
Din ţera Bosniacului
Şl-a Italianului.
— De sosit cine-mi sosesc 
Şi aşa bine mi-i primesc?
— Da sosesce-ml Ceuşan,
Ceuşan domn Căpitan,
Ceuşan domn Sânteuan,
Cu nevasta lângă el 
Frumosă ca-un porumbel 
Albă ca un îngerel,
Frumosă ca o miresă,
Drăgostosă ca-o crăiasă,

Vorbăr0ţă ca-o borésá 
Totă ’mbrăcată ’n mătasă.

Generalul domn voinic 
Indat’ ce mi l’o zărit 
In cale i-s’o ivit,
In cale că i-o eşit 
Şi din graiü, că i-o grăit:

„Căpitane Ceuşane 
Multe-’s lucrurile tale,
Că raă-ta când te-o făcut 
După ce te-o botezat 
La cătane te-o mânat,
Că erai bun şi frumos 
Sé fi ţ0rii de folos.
Că mi te-o făcut Lunia 
Sâ-ţi placă cătănia.
Maică-ta cum te-o mânat 
Tu clopu ţ ’ai ímpénat 
La cătane ai plecat,
Clopu ’n flori ţ’ai podobit 
La cătane ai sosit,
Că îţi plăceau florile 
Cum îţi plac feciórele.

Ceuşan cum audea 
De răspuns îl réspundea: 
„Măria Ta Generale 
Tráéscá a tale cătane,
Sé trâescl şi D-ta
Că mi-ai fost ca un tată bun
Pănă’n moméntu de acum,
Că mi-ai fost ca un tată drept 
Pân’ acuma ce te véd.
Pare-mi bine că mi-ai spus 
Că mi-o fost dragi florile 
Cum mi-o fast feciórele.
Dér îţi spun adevérat,
De cătane m’am lăsat,

Că’n résbóie am d'umblat 
Mulţi duşmani am ţeluit,
Mulţi duşmani am prăpădit 
Pán’ şi eu m’am prăvălit,
Dér sculatu-m’am de jos 
Şi m’am făcut sánétos,
Acum în urmă am venit 
Ca s0-ţl spun înţelenit 
Că mé las de cătănit.

— „Căpitane, Căpitane 
Faci-ml mare supărare 
Cu a ta îndepărtare,
Că de când am cătănit 
Ca tin’ vitéz nam găsit,
Şi-or şi cât sé cătănesc 
Ca tice n’o sé găsesc,
C’ai fost mititel de stat,
D’ai fost bunişor de sfat,
Fără frică la luptat.

— „Generale, Generale,
Nu m’aşl duce din cătane 
Dér’ venit-o brumele
Şi mi-o uscat florile,
Io tare m’am supărat,
La bujori am alergat,
Şi-am aflat un bobocel 
Frumos de uitat la el,
Şi-am ales o floricea 
Şi aia-i mândruţa mea,
Şi vréu sé traesc cu eaa.

— „Căpitane om frumos, 
Meri trăiesce sánétos.“

Comunicată d e :
Theodor A. Bogdan,

învăţător în Bistriţă.

A P A  A M A R A  „F H A IT  CISC IO S IF “ Singurul mijloc purgativ uşor de luat. Se capetâ pretutindeni.
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desaprobe şi se deplângă pe cel ră- 
tăcit.

Dér lucrurile acestea trebue să 
se scie, că nu cad numai în sarcina 
şc0lei şi a învăţătorului.

învăţătorul este numai un loc
ţiitor al părinţilor. învăţătorul vine 
num ai în ajutor părinţilor sé înde- 
plinéscá ceea-ce nu pot ei.

Décá părinţii ar fi omeni în 
destul de Juminaţî, atunci învăţăto
rul ar trebui se se conformeze cu 
preceptele lor în educaţiunea copii
lor; şi să obicinuéscá pe copii a în
deplini casele părinţilor.

. Décá părinţii sunt, însă, mai pu
ţin luminaţi decât învăţătorul, atunci 
învăţătorul trebue se fie principalul, 
el trebue se dicteze, el se dea p re 
ceptele; ér părinţii să (ie ca nisce 
ajutători ai lor, ajutători cari să su
pravegheze. când copiii sunt cu 
denşii, să índeplinéscá poveţele date 
de înveţător.

Dér cum se face educaţiunea? 
Cum se învaţă ordinea?

Se póte óre învăţa ordinea n u 
mai cu spusul din gură? E destul 
óre numai a vorbi, ori a toca césurí 
întregi copiilor, ce trebue se iacă şi 
cum sé se pórte?

Nu.
Nu e destulă numai vorba. T re

bue şi vorba, dér trebue fapta, şi 
mai ales fapta, şi încă fapta repe
tată şi er repetată.

Ca să înveţi un cal a merge în 
buestra, trebue să-l pui se umble 
multă vreme numai în buestru.

Ca să înveţe cine-va a cânta în 
vioră, nu e destul să se uite la un 
maeştrii, care cântă din vioră; nu e 
destul nici ca maestrul numai să-i 
esplice cum să cânte în v io ră ; ci 
trebue ca el însuşi se cânte, adecă 
se se eserciteze se cânte, şi încă sé 
se eserciteze pănă ce va puté cânta 
cum trebue.

On eserciţiu se învaţă ordinea.
Obicinuesce pe copil când trece 

pe uşă, ori când iese pe pórta, se 
nu le lase deschise şi să le închidă 
cu băgare da sémá, şi ori când or 
scăpa din vedere de a lăsa deschis, 
nu e destul numai se-i spui, că a 
lăsat deschis, ci trebue ca pe loc 
se-! întorci înapoi se închidă, şi 
se-1 întorci înapoi ori de unde ar fi 
şi ori cât de grăbit ar fi. Décá nu 1 
vei íntórce ori de unde ar fi, şi décá-l 
vei íntórce în tot-deuna, atunci îşi 
va ^ice în mintea lui : se vede că e 
mare nevoe ca sé închidem,, ori cel pu
ţin va cjice: trebue sé închid, căcî alt
fel nu scap; mé íntórce de ori unde 
0 nu fi.

Ori ce ar cjice, însă, şi ori ce ar 
gândi, resultatul este acelaşi, resul- 
cat-ul e că se va obicinoi să nu mai 
lase uşa ori pórta deschisă, ci lev a  
închide şi încă le va închide cu bă
gare de sémá, fără se le isbéscá ori 
33 le strice.

Dér acésta este numai o pildă.
Nu numai cu uşa ori cu pórta 

trebue făcut aşa, ci cu tote.
Aşa se învaţă ordinea.
Aşa se face educaţia.
Trebue răbdare şi stăruinţă, d a ; 

dér fără ele nu se póte.
(„Alb.“) Th. D. Speranţă.

E C 0 3 i 7 C l v £ I A .

Cete-va cuvinte asnpra cultureî 
ovesulnl.

Ovăsul este una din plantele 
cele mai puţin pretenţiose, el rău- 
•ţiesce bine pe tote terenurile, pe lu
turi, nisipuri, argile compacte, tere
nuri turbose etc. Reuşesce bine şi 
dă bobe frumose şi grele, cu deose- 
b re pe terenurile bogate în calcar; 
m streinătate, unde calcarul (varul) 
.lipsesce, se da sub formă de super-
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iosfat de calciu cam 200—250 kgr. 
pe hectar, care se răspândesce şi se 
îngropă uşor puţin înainte de aă- 
mănat.

Chiar ca întindere, cultura ove- 
sului ocupă un loc fórte mic între 
plantele, ce noi cultivăm, şi în loc 
de a merge spre crescere, din contră 
merge spre descrescere.

a) Bóbele fac la noi basa hranei 
cailor de trăsură şi călărit, servind 
ca producător de forţă (escitant), fapt 
datorit unui corp particular, ce con
ţine, numit avenină ; în stare de uru- 
ială (măcinat) formézâ o hrană ex 
celentă pentru boi ; în aceeaşi stare 
dată la va ci şi oi le măresce canti
tatea de lapte, la porcii de îngrăşat 
dă un bun gust cărnei, dat găinelor 
le face mai ouëtôre.

b) Paiele se întrebuinţeză cu suc
ces în alimentaţiunea animalelor şi 
s’a observat, că conţin, în tern;en 
mediu, mai multă proteină brută în 
comparaţie cu paiele cerealelor de 
tomoă

c) Pléva de ovăs. care în ma- 
ioritatea caşurilor putrecjesce pe câmp 
séu arde, formé*á unul din cele mai 
bune substanţe, ce póte servi în aii* 
ment&ţiunea vitelor, şi anume, în a- 
mesteo cu sfecle său cartofi.

Din c^le spuse pănă aci, cred 
că se vede destul de clar multiplele 
întrebuinţări ale ovăsului şi pe ne
drept se iasă acéstá cultură în voia 
întêmplârei, sămănând ovăsul pe su
prafeţe mici şi în condiţiuni próste. 
S’a semănat astfel pentru cuvêntul, 
că e eftin, eftinătate, care cred că 
se compenseză prin producţiune, ér 
în 1901 şi prin preţ, care e destul 
de rid ica t

Acelaşi lucru, ce se observă la 
noi, se observă şi în streinătate şi, 
în special în F ran ţa  s’a remarcat, 
că se sémená prea puţin ovăs şi în 
condîţiunî prea próste, dio care 
causă producţiunea scade pe fie-care 
an cu 25°/0, pe când preţul se urcă 
cu 20°/n.

In  F ranţa , după d-1 Géré pro
ducţiunea scade din causă că fie-care 
agricultor nu sómáná decât suprafaţa 
strict necesară ce-i trebue pentru 
alimentaţiunea vitelor, ér când re
colta e slabă cumpără dela alţii, cum 
s’a întâmplat în 1901, în care se 
estimézá, că s’a im portant aproxima
tiv 4 milióne de quintale, ceea-ce 
represintă o valóre de 75 milióne lei.

Importul cel mare de ovăs, ce 
l ’a făcut F ran ţa  în 1901 a făcut pe 
toţi cultivatorii să-şi îndrepte privi 
rile asupra acestei importate culturi.

Décá la noi nu s’ar semăna, ca 
întindere, mai mult ovăs, dér cel 
puţin sé i-se dea şi lui îngrijiri mai 
bune; o arătură bună de tómná şi 
o sămînţă bună, sunt condiţiunile 
principale pentru buna lui reuşită.

In privinţa seminţei ţin să «pun, 
că la noi se dă prea puţină aten
ţiune, se sémána an după an aceeaşi 
sămînţă, fără a o mai selecţiona séu 
chiar schimba cu o altă produsă de 
cultivatorii, ce se ocupă exclusiv cu 
cultura plantelor pentru producerea 
de seminţe; prin întrebuinţarea ace
leaşi seminţe plantele îşi perd cali
tăţile şi ne dau un produs slab şi 
fără beneficii reale.

Sunt o mulţime de varietăţi de 
ovăs şi care, în general, se despart 
în 2 categorii, după culóre, în ovese 
albe şi ov»se negre.

Intre ovesele albe putem cita: 
ovăsul Ligovo, galben, gigantic, An- 
derbeck, alb de Podolia, de Româ
nia şi altele.

Intre  ovesele negre putem cita: 
Noir Coulomiers, ovăs cenuşiu de 
Houdan, ovăs negru de Ungaria, 
ovăs de Brie, de Bretania, de Mol
dova şi altele.

Ori care ar fi varietatea ce se 
cultivă, trebue luată din loc sigur,

pentru a nu ö degenerată Alegénd 
o sămînţă bună şi preparând bine 
terenul, natural că producţiunea se 
va mări şi, pe lângă multiplele lui 
întrebuinţări, adăogând că şi preţul 
lui se ridică din ce în ce, cultura 
ovăsului ne va aduce folóse reale şi 
odată cu Delval voiü spune şi eu: 
Agricultori, gándifi-vé la ovés.

(„J. S. C. Agr.“) E . Petri ni,
agronom.

Ceva despre îngrijirea pomilor roditori 
în cnrsnl primăverei.

Curăţirea ramurilor. Tóté ramurile 
uscate, precum şi ramurile, cari sunt prea 
dese şi carî se încrucişeză înlăuntrul co- 
rónei, trebue sé se tae ou ferestrăul cât 
se póte de aprópe de ramura principală şi 
în mod pieziş, ér tăietura, după-ce s’a ne
tezit cu cuţitul, se unge cu baligă de bou, 
cu pámént lutos séu păcură. Lăstarii, carî 
cresc din tulpină séu din rădăcină, trebue 
tăiaţi. O coronă prea désá nu póte sé 
producă róde multe şi gustóse. Dintre toţi 
pomii roditor! numai la nuc se vor face 
curăţiturile în mod deosebit.

Întinerirea pomilor betrâni se face 
prin tăerea ramurilor bătrâne cam de o 
jumătate metru de la tulpina mamă, pen
tru a da lăstari din nou, séu se tae rarau- 
rele bătrâne şi se lasă cele mai tinere, ca 
mustul séu mâzga sé potă circula, fără ca 
sé fie împedecată. Acestă tăere se face 
atunci, când pomul nu mai produce róde 
de loc, seu fórte puţine. Prunul şi caisul 
trebue reîntinerit tot-déuna din 10--10anî.

Reultoirea. Décá pomii sunt sterpi 
de soiul lor, se altoesc pentru a doua 0ră 
în luna Aprilie séu Maiü. Altoirea se face 
în cóje seu în despicătură. Se scurtézá ra
murile, carî se altoesc, lăsând dedesubtul 
tăeturei o ramură mai mică, ca sé pótá 
circula (umbla) sucul (mâzga), ér ramurile 
carî nu se altoesc, se tae pe rând în timp 
de 2 séu 3 anî.

Săpatul şi gunoitul pomilor. Pomii 
roditori trebue săpaţi cel puţin odată pe 
a n : tómna séu primăvara, fiind-că fac 
póme mai multe şi mai bune. înainte de 
a săpa pomii se curăţă érba séu alte bu- 
rueni, carî au crescut în timpul anului, cu 
sapa, şi după aceea sé sapă pământul cu 
casmaua (hîrleţul, arşeul) de jur împrejurul 
pomului, cam de un metru. La săpat tre
bue băgat de sémá sé nu se vateme ră
dăcinile, carî sunt mai la suprafaţa pă
mântului. Deoă pământul este mai lutos, 
se póte săpa mai adânc ; ér décá este, 
mai năsipos mai în faţă, ca sé nu ajungă 
arşiţa sórelui pănă la rădăcini şi astfel să 
facă mai mult rău, decât bine. Pământul 
săpat este bine a se amesteca cu gunoiű 
putred, ca sé créscá şi se rodéscá mai 
bine. Gunoitul se póte face din doi în doi 
anî. După ce s’a săpat, se potrivesce cu 
grebla, astfel încât se formeze ca fundul 
unei căldări, ca apa de plóie se se potă 
stringe cât mai mult la rădăcină,' ca po
mul în timp de secetă se nu sufere în 
crescerea lui din lipsă de ume^élá.

(„B. E .“)

P O V E Ţ E .

Cielu de lipit spărturile la 
vasele de lemn. După cum se scie, 
vasele de lemn şi în deosebi buţile, 
butóiele, vedrele şi alte lucruri, ca
pătă une-orî crepături şi găurele. 
Un cleiü fórte trainic dobéndim, 
décá topim împreună în tru n  vas, pe 
cărbuni aprinşi, şi a n u m e : 6 părţi 
unsóre de porc (untură), 4 părţi sare 
şi 8 y 3 părţi căra, adăugând în urmă 
4 părţi cenuşe cernută, de fag. Cle
iul astfel preparat se aplică în stare 
caldă. Prisosul se pástrézá la un loc 
uscat, în tr’o sticlă séu alt-ceva. P en 
tru a-1 puté întrebuinţa, ajunge să-l 
încălc|im mai íntáiü. Crepăturile se 
pot astupa şi cu un amestec din 2 
părţi său, to t a tâ t  cérá şi o parte 
praf de marmură. L a  crepăturile mai 
mici se póte aplica chiar şi numai 
său, care se presară cu ciment m ă
runt, séu cenuşă.

Nr. 61.—1908.

Iérba mare.
La întrebarea pusă în Nr. 55 al „<3k 

Tr.u asupra rădăcinei de ierbă mare, Vé 
comunic următorele:

Numele ei botanic e Inula Helenium, 
Radix Enulae, Radix Helenii séu Radix 
Inulae, nemţesce Alant, Alantwurzel, He- 
lenkraut, Grlockenwurzel, Franţuzesce Aunée, 
Aulnée, Oeil de Ch.ev&l. Plantă ce cresce 
prin Europa de mijloc, adecă şi pe la noi 
în locuri umbróse, pe lâagâ gardnrî. Cresce 
pănă la o înălţime de doi metri. In unele 
locuri se cultivă prin grădini, pentru florile 
ei galbene şi pentru rădăcina, care are mai 
multe întrebuinţări. In farmacii se găsesce 
numai rádécina uscată, tăiată transversal, 
séu longitudinal. întrebuinţarea ei — deşi 
fórte rară — e datorită substanţelor aro
matice, ce ea conţine. Tote aromaticele, 
începând cu terebintliina şi Eucaliptul sunt 
întrebuinţate cu succes contra ofticei, ast
fel şi iérba mare.

Proprietăţile sale medicale sunt: to
nice, excitante, dioforetice ei e recoman
dată cu deosebire la Catharele chronice.

Se mai dă în caşuri de slăbiciune ge
nerală la fetele tinere când nu au mens- 
truaţia regulată. In luna Martie femeile îşi 
spală părul cu oiaiü de iérbá mare, ca sé 
crescă.

Rádécina fiind fórte aromatică se 
afumă cu ea prin casă.

Se administreză în praf 2—4 grame, 
infusie (ciaiü) 2O°/00, duloâţă 4 —8 grame, 
Tinctură 2—8 gr., vin 15—(>0 gr., sirop
20—60 gr., decocţiune ?Ofl/00.

Intern se dă infusiunea, extern decoc- 
ţiunea. Infusiunea se face ca un ciaiü obici
nuit, er decocţiunea fierbânduse apa îm
preună cu rádécina 15 minute.

Petra, farmacist.

Căsătoria fa diferitele poprire.

Originea familiei începe, pe păment, 
din momentul când s’a creat între părinţi 
şi copil o legătură durabilă, fie-care popor 
avend însă o idee diferită asupra ei. Ne
groizii, carî trăesc prin pădurile insulei Bor- 
neo, nu au chiar asta^î vre-o idee despre 
familie, ci formând cete întocmai ca mai
muţele, nasc copil pe sub arbori şi nu sciu 
de denşii, decât numai atâta timp, cât nu 
le sunt absolut indispensabili, urmând în 
tot exemplul celorlalte animale. La popo- 
rele tropicale copiii trăesc în mijlocul ce
telor, fără a-şl da socotelă, cari le sunt pă
rinţii ; er femeile tribului se ocupă de toţî 
copiii în tocmai precum îngrijesc şi de tote 
celelalte nevoi ale vieţii, fără a da vre-o 
deosebită atenţiune aceluia, care este al 
lor. In Noua-G-alie-de-Sud (Oceania) fie-care 
trib coprinde două cete şi unirea nu este 
permisă, decât numai între membrii din 
cele două cete, adecă bărbatul trebue să 
fie din o câtă, âr femeia din cealaltă şi 
chiar după unire fie-care îşi păstreză ceta 
lui. Sunt alte triburi prin Australia, la cari 
avem filiaţiunea fernenină, adecă urmaşul 
unui om este fiul surorei sale. In insulele 
Andamane şi la istmul Daricu femeile so
cotesc ca nepoliticos a nu primi declara- 
ţiunile cuiva. Sontalil (trib din India) se 
căsătoresc o dată pe an, şi atunci toţî can
didaţii la căsătorie trăesc împreună cu vii- 
torele lor soţii timp de şâse dile, după care 
interval fie-care păreche se duce la casa ei. 
In Noua-Zelandă tinerul, care vre să se că- 
sătorescă, se înţelege cu părinţii fetei şi 
apoi trebue să se prefaoă că le fură, însă 
acestă prefacere dă loc la «cene trsigi- 
comice, de-ore-ce fetele din acâstă regiune, 
fiind de regulă forte robuste, opun o mare 
resistenţă şi lupta durâză cesurl întregi, 
rupendu-şi atât ginerile, cât şi miresa tote 
hainele, ba de multe-ori se întâmplă, ca 
după totă truda, miresa se reuş-iscâ a fagi, 
şi atunci comedia trebue să se repete erăşî 
dela început. Locuitorii numiţi Ahiţî (din 
in su le le  Filipiue) îşi lasă fiica pe care do
resc să o că-sătorâscă în vre-o pădure; aci 
fata aştăptă pănă la răsărirea sorelui şi, 
decă de atunci şi pănă la apunere se gă
sesce vr’un tînăr, care să o potă prinde, 
atunci cu voie seu fără, ea devine soţia tâ
nărului. Nomadii din părţile centrale ale
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Asiei fao din căsătorie un fel de vînătore 
(nu însă de zestre ca la europeni). La Cal
muci, fata pornesce în gona calului, er tî- 
nărul o urmăresce, şi decă reuşesce a o 
ajunge mai înainte de a reintra în curtea 
părinţilor ei, atunci îi devine soţie, er în 
caşul contrar nu. Mongolii, după-ce se în- 
voesc asupra căsătoriei, ascund pe mirâsă 
şi apoi ginerile trebue să o caute pănă-ce 
o găsesce şi atunci îi devine soţie. Poporul 
Camciadal are obiceiul, că ginerile trebue 
mai întâiu să serv^scă pe socru timp de 
câţi-va ani şi după-ce l’a mulţumit cu ser
viciul, apoi trebue să se lupte cu fata pănă 
ce o pote răpi, însă în acestă luptă tînerul 
sufere lovituri atât de la miresă, cât şi de 
la tote prietenile ei. Locuitorii din Bengal 
fac din căsătorie un fel de piesă comică, 
de-orece fac un simulacru de luptă, er mirii 
apar vopsiţi cu sânge pe frunte, spre a păre 
că sunt răniţi.

Mac-Lennan în »Primitive Mariage“ 
descrie în modul următor o căsătorie din 
provincia indiană Orissa: Campbell fiind 
în apropierea unui oraş a aucjit un mare 
sgomot şi crecjend că este vre-o mare certă, 
s’a dus să o vadă. Ajungând la locul gălă- 
giei, văcju un om cărând un mare sac,. îm
prejurul omului erau vre-o trei-c^ecl de ti
neri, cari îl apărau contra loviturilor unei 
eete de femei tinere. Cerend esplicaţie, *i 
se spune, că omul este un ginere, er sacul 
cuprinde pe mir6 să, pe care o duce în sa
tul lui; ţinerile femei sunt amicile miresei, 
cari caută să o scape, lovind cu bolovani 
şi ciomege pe tînăr. 6 re nu găsim oreşi- 
care asemănare între fapta amicelor mire
sei din Orissa şi multe din amicele mire- 
selor europene, cari, decă nu cu bolovani 
şi ciomege, d6r cu vorbe dulci caută a lovi 
în logodnicul prietenei lor?

La Mandingiî din Africa tînărul, după- 
ce se înţelege cu viitorii săi socri, trebue 
să vie la casa viitorei sale şi să o răpăscă 
în faţa întregei ei familii, care rîde de văi- 
tăturile tinerei fete. Eschimoşii din nordul 
Americei au reguli şi mai curiose, a 'a  la 
ei miresa trebue să plângă şi să se vaete 
tot drumul dela casa ei şi pănă la intrarea 
casei ginerului, er aci de odată trebue să 
arate cea mai mare veselie posibilă. In 
Groenlanda mirele este ceva mai garantat 
în contra bătăilor, de ore-ce nu merge el 
însuşi spre a-şl răpi viitorea soţie, ci tri- 
mete vre-o d6 uă seu trei femei bătrâne, pe 
cari însă trebue se le plăteseă bine.

In Ţera-de-foc mirele îşi fură cu lun
trea pe viitorea sa jumătate; er în Guate
mala se vede, că ginerii au o căutare mai 
măre, de-orece socrii sunt obligaţi a veni 
ei înşişi la ginere acasă, aducend bine în
ţeles şi pe viitorea soţie. In fine răpirea este 
în obiceiti. şi la multe din poporele Euro
pei ; se scie, că şi la ţăranii noştri să prac
tică câte-odată acest obiceiii.

Din studiile făcute de sociologi h’a 
dovedit, că captura la căsătorie există î n : 
Australia, Noua-Zelaodă, Malaesia, Micro- 
mesia, Indochina, India, Siberia, Turkestan, 
Arabia, Asia apusână, Africa, la Pieile roşii 
din America şi la unele din poporele Eu
ropei. Pe lângă acestea se mai găsesc apoi 
şi alte o mulţime de obiceiuri variate, cari 
ne arată, că diferitele poporo au opiniuni 
ou totul deosebite asupra căsătoriei.

Vorbe înţelepte.*)
Acum. în loc de arme curate, liicitore,
Eu văd, că se preferă hulirea mânjitore. 
Orî-cine stă ’n arenă de tină are parte... 
Eu, nedeprins cu tina, rae ţin de ea de-

[parte.
Alexandri.

Nicî un viţiu nu e aşa de îndrăsneţ, 
ca se nu-şî împodobescă fruntea cu un 
semn al virtuţii.

Shakespeare.
Cântarea-i mângâierea celor-ce pă

timesc.
B. Petrino.

Cine vede greşelile şi nu vede şi pri
cinile lor, nu vede decât jumetate; cine

*) Culese de A. C. Popovicî. Editura „Mi
nerva“ Sucurescï. 1 Leu 50 banî.

vede însS şi pricinele, îşî schimbă mânia 
în compătimire.

Herder.
Cine crede, că prin profesarea unei 

serii de frase a înlocuit munca, deci liber
tatea şi cultura, acela se prenumără, fără 
s’o scie, între părăsiţii societăţii omenescî, 
îutre aceia, cari trăiesc pe pământ spre 
blestemul, ruşinea şi demoralisarea po
porului.

Eminescu.
In pretenţiunea etică a popdrelor 

deşteptate la consciinţa lor naţională pen
tru o liberă desvoltare şi pentru a fi re
cunoscute ca subiecte naturale ale statu
lui, — zace esenţa şi tot-odată profunda 
îndreptăţire morală a ideii de naţionalitate.

Alex, Mocsonyi.
Vai! Patria se pierde, căci inimi 

nu mai sunt!
Nicoleanu.

O educaţiune în sens cosmopolit, care 
ar ave tendinţa să facă pe tinerime se nu 
aparţiuă nici unei naţiuni, ci omenirei în 
general, în abstract, e o utopie. Prin o 
asemenea educaţiune, fără caracter na
ţional pronunţat, nu s’ar produce decât 
caractere omenescî bastarde. Nicî o na
ţiune cu consciinţă de sine nu pote dori 
ca se se formeze ast-fel de caractere în 
sînul ei.

I. Popescu-Sibiiu,
Educaţiunea naţională.

Esperienţa e ca steua polară, ea nu 
le lumineză omenilor decât sera.

La Rochefoucauld.
Când dicem Român, fantasma psi

hologică care trece pe dinaintea ochilor 
noştri, e un om al cărui semn distinctiv 
e adevărul.

Reu seu bun, Românul e adevărat. 
Inteligent fără viclenie, rău — decă e rău
— fără făţărnicie; bun fără slăbiciune, 
c’un cuvânt, rni-se pare că atât calităţile, 
cât şi defectele Românului şunt întregi, 
neînchircite; el se arată cum e. N’are o 
cocoşă intelectuală seu fisieă ce caută a 
o ascunde, nu are apucăturile omului slab; 
îi lipsesce acel iz de slăbiciune, care pre- 
curnpănesce în fenomenele vieţii nostre 
publice sub forma linsă a bizantinismului 
şi a espedientelor.

Tote figurile acele făţarnice şi rele, 
viclene, fără inteligenţă, tote acele câte 
ascund o duplicitate în espresie, ceva hi
brid, nu încap în cadrul noţiunii „Român“.

Eminescu.
Nu ar esista o cestie socială, dăcă 

bogătaşii ar fi fost pătrunşi de iubirea 
de dmenî.

Maria von Ebner-Eschenbach.
Noul Testament este pentru noi încă

o carte cu şepte peceţî. In creştinism, 
sunt vecînice adevăruri de studiat.

Novalis.

M OL T E  Ş I  B S  T O T  a .

Un eopil cuminte pentvu noroeul 
părinţilor lui.

La Paris pe strada Des deux Enfants 
se plimba o femeia frumuşică cu fetiţa sa 
de şese ani. In plimbare s’a întâlnit cu băr
batul ei, care a părăsit’o de câte-va luni. 
Bărbatul era incasator la o bancă mare şi 
ţinea în mâni o cutie de aramă, în care 
erau 250.000 franci. Când a observat pe 
nevasta şi copiliţa sa, a pus cutia pe mar
ginea trotuarului, şi-a îmbrăţişat fetiţa şi a 
început a vorbi cu nevasta sa. Femeia i a 
făcut reproşuri penrtu necredinţă şi bărba
tul i-a răspuns forte iritat. Oârta a atras o 
mulţime de <5menl lângă ei. A venit îndată 
şi poliţia, care i-au condus pe amendoi la 
poliţie.

Acolo i-a venit în minte bărbatului 
că a uitat banii pe trotoar. înspăimântat 
a alergat îndărăt la locui unde s’a fost în
tâlnit cu nevasta sa. Fetiţa şedea încă pe 
marginea trotuarului şi păzia cutia. Când 
fetiţa vărju pe tatăl ei apropiindu-se, îl 
întreba:

— Tată, tu ai perdut »sta?

Din cale afară fericit îşi ridica părin
tele copilul şi-i acoperi faţa de sărutări. Cu 
fericire a alergat îndărăt la poliţie unde 
s’a putut încă întâlni cu nevasta sa. Acolo 
îndată în faţa celor de ia poliţie s’au îm
păcat şi de atunci e sfântă pace între ei.

*
Cum fur» Turei I.

La Smirna s’a făcut o mare defrau- 
dare. Casierul primăriei, Emin Efendi, a 
dispărut din timpul sărbătorilor Curban- 
Bairam.

El şi a cerut concediu pe motiv de 
bolă. Prelungirea absenţei sale a dat Joc 
la bănueli şi s’a găsit că Einin Efendi nu 
a fost de loc acasă, de săptămâni întregi.

S’a numit o comisiune să verifice soco
telile şi s’tf găsit o lipsă în casă de aprope 
60.(00 de franci.

Se crede, că Emin Efendi a spălat pu
tina, mergând în America.

Este primul turc, care a făcut o de- 
fraudare după sistemul european.

Pănă acum nici un turc, care a furat, 
n’a simţit nevoia plecărei în America.

POSTA RED ACŢIUNE!.
Un preot doresce a înfiinţa în parochia sa 

o „Reuniune de femei pentru ajutorarea şi împodobi
rea bisericeii(. Preoţii, în parochiile cărora e si stă 
astfel de reuniuni, suat rugaţi a trimite un esem- 
plar din statute la redacţia nostră, spre a se pu
te transmite preotului doritor de a împodobi casa 
Domnului.

C a l e n d a r u l  s é p t é r n .à : n .e l_
MARTIE. (1903) are 81 ^ile. GERMENAR.

Pilele Căleud. Iul v. Căleiid. Greg.

Dum. 16 Sf. m. Sav. Papa 29 ludica. Eust.
Luni. 17 Alexa 30 Quirinus
Marţi 18 S. Ciril Aep. 1er. 31 Amos
Mere. 19 Hrisan. şi Darie 1  April. Hugo
Joi 20 Ssfţi. uc. în munţi 2  Francisc
Viner 2 1  C. păr lacob 3 Richard
Sâm. 22 S. m. p. Vasilie 4 Amalia

Preţurile cerealelor din piaţa Braşov.
Din 27 Martie 190B.

Mèsura
séu

greutatea
Calitatea.

Valuta
în

Kor. fii.

1  H. L. Grâul cel mai frumos 13 50
« Grâu mijlociu . . . 13 2 0

fl Grâu mai slab . . . 13 1 0

j7 Grâu amestecat , . 9 90
77 Secară frumosă. . . 8 30
n Săcară mijlociă. . . 8 —
7) Orz frumos . . . . 7 60
n Orz mijlociu. . . . 7 40

Orăs frumos. . . . 6 50
n Ovăs mijlociu . . . 5 30
7) C u c u ru z ..................... 9 50
n Mălaiu (meiii) . . . 8 —
7? 16 —
17 16 —

7) Fasole .......................... 16 —
77 Sămenţă de in . . . 17 70
Î Ï Semenţă de cânepă . 7 60
n Cartoft .............................................................. 1 40
D Măzărich.6 .................... — —

1  kilă Carne de vită . . . _ 8 8

» Carne de porc . . . 1 1 2

Yi Carne de berbece. . — 72
1 0 0  kil. Său de vită prospăt . 44 —
Ill »

Său de vită topit . . 64

Terpi de rlmători din Steinbrucii.
S t a r e a  r î m ă t o r i l o r  a fost la 26 

Martie n. de 28,344 capete, la 25 Martie 
au îutrat 2149 capete şi au eşit 640 capete, 
rămânând la 26 Martie n. uu număr de 
29,813 capete.

Se notâză marfa ungurescă: v e c h e  
g r e a  dela 128—130 fii. t î n ă r ă g r e a  dela 
139—140 fii., de mijloc dela 3 38 -139 fii.
— Sârtrâseâ: g r e a  1B5—137 fii., de mijloc 
134- 135 fii., u ş o r ă  132—134 fii. kilo
gramul

Proprietar: Di*. Aurel Mureşianu. 
Redactor responsabil : Traian H. Pop.

T7" Î S .

Pac cunoscut onoratei mele clien
tele cumcă de acjî încolo cancelaria 
mea advocaţială se află în suburb. 
Fabric, strada Recaşului, casa proprie 
Kis Zsak uteza 5.

T i m i ş  ó r a ,  26 Martie n. 1903. 
Pavel Rotariii,

advocat.

0 casă de vânzare
în comuna Bran care constă din 4 
odăi, bucătărie, cămară, curte apaţio- 
să, dóue grajduri şi gradină de legumi 
se vinde din mână liberă

Informaţium se pot lua dela 
proprietarul

Bartaiis József,
h o t e l i e r  in Z é r n e s t í .

De v en d a re
dens clopote de 'biserică.,
în stare bună, în greutate unul de 
900 klgr., altul de 600 klgr. 

Oferte se primesc pănă în 30 
Aprihe a. c

Cristian, lângă Braşov.
MARTIN ZERELLES.

pentru s e s o n u l  de pr i măvar ă  
au sosit

novităţi de haine
pentm  bărbaţi, copii şi băeţi, bune 
şî ieftine ia

B. Â SC H E E ,
§tradii Porţii I r .  II*

0000000030000000

A V I S .

Subscrisul aduce la cunoscinţa On. public, că pentru

Văps i to r i a  şi spă lă tor i a  chemică
din Braşoyul-rechm , Str. Lungă Nr. 184 

s e  p r i m e s c  o b i e c t e  d e  v ă p s i t  ş i  c u r ă ţ i t  
şi în oraş la casa din Têrgn Inului Nr. 27. ^

Ori şi ce G-arderobă (vestminte) de bărbaţi şi dame, din 
mătase, catifea, lânuri, uniforme militare, stofe de mobilă, panglici, 
dantele, perdeie, umbrele etc., se curăţă în 12 ore aşa de perfect, 
că devin ca nouă

S p e c i a l i t ă ţ i :  din stofe de Kamgarn curată cu desë- 
vîrşire glantul, ce së ivesce. Yăpsitorie de blănuri, pene de 
struţ şi mânuşi glacé de pele.

L a  cas de necesitate, rae rog a face încercare cu stabili
mentul meu.

Comande d ’a fară  se esecută prompt şl ieftin.

J o se f  S ch m iiz ,
2— 5,(f* 02).

văpsitorie şi spălătorie chemică
Braşovul-veelilu strada lunga Bir. 134.

O
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I N S C i I N Ţ A R E !
Am on6rea aduce la eunoscinţa On. public, 

din firma

FRAŢI I  N A G Y
Cioplitorie de peatră şi DEPOSIT DE MONUMENTE sepulcralo din t'lnj,

şi am luat asupra mea dela aceiaş firmă
X3eposit"u.l d in  localitate,

unde lucrez şi cioplesc monument e  sepulcrale 
d in  m a t e r i a l  f in  şi d u r a b i l ,  scos din carielele 

mele precum şi m a r m u r ă  d e  m o b i l ă .
In mare l e  meu d e p o s i t  se află cu 

—^  p r e ţ u r i  i e f t i n e :  s s — 
marmura, granit, syenit, labrador, ande- 

syt şi petri de nâsip dm Cluj, durabile 
şi scutite de îngheţ.

De asemenea iau în ailtreprisd
0 ii-ce fel de lucru de c i o p l i t  
piatră la zidiri.

Devisuri şi preţuri curente stau la disposiţie gratis.

De sprijinul On. public se rogă

O SIF NitGY, maestru în cioplitură de piatră.
M raşov, €a!e * ferată, la ramificaţia Tramvaiului.

1 -  O 905.

j j r . ir:,.

Fie-care cumpërator al acestui cognac este îndreptăţit a-1 présenta (în embalagiul 
original) institutului indicat (Viena IX) spre analisă gratuită.

Aprobat de primele eapacităţî aie clinicei din Viena.

Prima destüerie de c o g n a c  tnestiră Camis şi Stock în Bar 
cola la Trlest recomandă

Cognac medicinal
indigen, dapă sistem francez cu dop de controlă al institutului 
de analisă al Reun. gen austr. a farmeiştilor din Vieua.

O sticlă cor. 5.—, juni. sticlă cor. £*60-
Se află de vêudare în tôte băcăniile şl magasineîe de delicatesse din Braşov.

Fie-care cumpărător al acestui cognac este îndreptăţit; a-l présenta (în embalagiul 
original) institutului indicat (Viena IX) spre anulisă gratuită.
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Mar® deposit ie Pânzărie a lui Benedict SchrolI
Se vinde cu bucata, cu preţul de fabrică,

per cassa se dă sconto de 8#(«.
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F R A Ţ I I  Ş I M A Y
Braşov, Târgul grâului nr. 3.

T r u s o u r i complete pentru mirese;
deposit de ILSÎÎtJBl şi PÂI1IBH de masă; 
asortiment bogat de C onfecţiunî pentru 
dame, articole de modă, indigene şi streine. 

Se primesc comande pentru vestminte
de dame şl bărbaţi, care se vor e se cu ta  cât se 
pote cu gust, solid şi punctual, cu preţuri moderate.

Deposit mare de Pânză de Olanda şi Pânzeturi
............ -  calitatea cea mai lînnă. ~
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S ă p u n  SCHICHT.
€ e r b u

^  S  O  :  

s e u

Săpunul cel mai bun şi cu spor
şi prin  u rm a re  şi 

c e l  m ai i e f t i n .

C l i e i a

!*
*

M
*
*

Nu conţine ingredienţe streine vetamatóre. 

S e  capetă pretutindeni

ÎJj La cumpărare s6 se observe, ca pe fie care bucată de săpun 
w  s6 fie numele „Schicht“ şi una din mărcile sus indicate.
^  47 -00.(725),

j î e y y Y y r r j n n r ^ g a ^ Q g < > j Q « g ^ ^ ^ 3 E 3 E 3 E 3 E 3 0 0 0 0 E g
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In atenţiunea Onor. Dame!!!
D u p ă  c e  m i - a m  m u ta t M agazin u l m eu  de  

C o z o - f e c t i u - n î  d _ s
din Strada Văm ii

în Magazinul meu de haine pentru bărbaţi
disB p ia ţă  Ş iru l in u lu i

tot acolo am aranjat un S-A JU iO IST separat pentru

c o n f e c ţ i u n î  de d a m e .
Am onorea a aduce la cunoscinta Onor. Dame, că s u n t> 7 

in posiţie a corespunde cerinţelor celor mai pretenţiose n 
acesta branşă.>

De ore-ce pentru acest articol nu an» absolut spese, 
nimeni nu pote concura cu mine, ce priveşte ielti- 
nătatea. — Revine la o singură încercare, pentru a se con
vinge de cele mai de sus.

T o t-d ea u n a  a sortim en t m are ş i eei m ai n o u !  
Tot-odată im! ieau voie a recomanda şi bogatul meu

DEPOSIT D E  HAINE,
pentru b ă r b a ţ î ,  b ă e ţ î  ş i  copiT,

după cea mai noă modă, cu  p reţu ri fârte  ieftin e .
Apelând la sprijinul Onor. public, sunt

0

-50.(877). ou tótá stima

Rog a fi cu atenţie la firma!! HEINRICH SCHUL.

O
O
O
(!)
O
O
(!)

O
O

Avem onorea a recomanda pentru sesonul de primăvară

DEPOSITUL NOSTRU
bogat asortat cu postavuri şi haine gata,

ca fabricate din ţeră şă streinătate s
Cele mai moderne ştofe de costumurî dela fl. 2 — metru în sus.

„ „ » « „ pardisiurî „ „ 3 — „ „ „
„ „ „ „ v Doubisîofe „ „ 3.— „ „ „
„ „ N „ Stnchgarne negre „ 3.50 „ „ „

Un costum bărbătesc lucrat după mesură deia . . 15 fl. în sus. 
„ pardesiu „ „ „ „ .

Costume gata bărbătesc! „ „ „ •
Pardisiurî . .  „ ....................................................... I l ^ „ „
Doubiuister.......................................................................12 „ „ „

Haine ţaţa pents*u băeţî şi eopii forte ieftine. ^

Comande din provincie se e f e c t u e z â  ^ r a b u i c  şi i e i t i n .
Invitând On public a ne vssita în numer cât mai mare 

semnăm qu stima:

Depner, E o th  &. W estem ean ,
2—«,(887). S t r a d a  V ă  sinii M r. 3 .  (Edificiul „Sparkassa“).
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Cruce séu stea duplă electro - magnetică,

P a t e n t  2 r T r .  8 S 9 S 7 .

Nu e crucea lui Volta.

Vindecă, şi înviorezâ
Deosebită atenţiune e a 
acest aparat vindecă boa-

Nu e mijloc secret

pe lângă garanţie.
se da împrejurări], 
le vechi de 20 ani.

ca

Aparatul acesta vindecă şi foloseşte con tra : durerilor de cap şi dinţi, migrene, ne 
nralgie, impedecarea circulaţiunei sângelui, anemie, ameţeli, ţiu ituri de ureche, bătaie de ini
mă, sgâxciurî de inimă, asmă, aucj.ul greu, sgârciuri de stomac, lipsa poftei de mâncare, re- 
ceală la mâni şi la pioiore, reumă, poiagră. ischias, udul in pat, influenţa, insâmnie, epilepsia, 
circulaţia neregulată a sângelui şi multor altor bole, cari la  traotare normală a medicu
lui se vindecă pr:n electricitate. — In ccince ĉivi * mea se afla atestate incuvse din tâte pui ~ 
ţile lumii, cari preţuesc cu mu^ţămire invenţiunea mea si ori-cine pote examina aceste atestate• 
Acel pacient, care în decurs de 45 dile nu se va vindeca, i-se retrimite bani1. Unde ori
ce încercare s’a constatat zădarnică, rog a pr:ba aparatul meu.

Atrag atenţiunea P. T. public asupra faptului, că aparatul meu nu e permis se se 
C0 ‘ fur de cu aparatul „ Voltua, de ore-c> ,, Ciasul- \  oltau atât în (germania cât şi în Austr o- 
Ungaris a fost oficios oprit, fiind nefolositor, pe când aparatul meu e în genere cunoscut, 
apreciat şi cercetat. Deja ieftinătatea crucei male eleclro-magnetice o recomandă îndeosebi.

Preţul aparatului mare e 6  cor.
folosibil la morburi, cari nu sunt 

mai vechi de 15 ani.

Pretuf aparatului mic e 4
folosibil la copii şi femei de 

constituţie forte slabă.
i

Expediţie din ceutru şi locul de \endare pentru ţeră, şi streinătate e :

MULLER ALBERT, Budapesta, v>

:or.

E.
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Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


